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IV.—DOCUMENTOS DE LA CUENTA

1.—~MENSAJE DE S. E. EL PRESIDENTE DE LA
REPUBLICA

“Conciudadanos del Senado y de la Ca-
mara de Diputados: )

El Gobierno, como ya lo ha expresado
en diversas oportunidades al pais, estd
abocado a la necesidad imperiosa de po-
ner en marcha planes extraordinarios de
accién en los campos de la Educacién, de
la Salud, del Desarrollo Agricola y la Re-
forma Agraria, de las inversiones indus-
triales y en especial las del sector expor-
tador, y de la Vivienda Urbana y Rural
conjuntamente con el equipamiento comu-
nitario y el desarrollo mas acelerado de
las cooperativas y de la artesania. Se tra-
ta de una decisiéon irrevocable que casi no
requiere justificacién pues las areas enu-
meradas cubren los problemas mas urgen-
tes y fundamentales del Desarrollo Social
v Econdmico de Chile.

El pais sabe, por otra parte, que existe
un gran desequilibrio entre los recursos
que obtiene el Estado del sistema tributa-
rio vigente y las necesidades que debe
afrontar en su actividad al ritmo normal,
tanto en lo que se refiere a pagos de suel-
dos y otros gastos de operacién, como al
servicio de la deuda y a las inversiones que
se realizan a través del Ministerio de
Qbras Publicas, de la Corporaciéon de Fo-
‘mento v demis entidades inversoras del
Sector Piblico. Es asi como el Gobierno
ha obtenido en el exterior importantes
créditos a largo plazo y bajo tasa de inte-
rés para financiar sus inversiones en ca-
minos, regadio, promocién industrial y
agricola, vivienda y energia y demads ru-
bros de la capitalizacién estatal, con lo
cual ha podido asegurar el financiamiento
adecuado del Presupuesto Fiscal dentro

de los margenes que ya conoce el pails a
través de la reciente Exposicion de la Ha-
cienda Publica.

En consecuencia, agotados los mecanis-
mog habituales de financiamiento interno
y externo, resulta claro que el pais no tie-
ne otra salida que buscar un sacrificio ex-~
traordinario para realizar los planes que
con la condicién de la estabilidad politica
y social de Chile, sin la cual serfa inutil
intentar un plan de Desarrollo Econémico.

El proyecto de ley que se adjunta tiene
por objeto autorizar los gastos adiciona-
les requeridos para la realizacién de los
programas sefialados, para lo cual propo-
ne suplementar y crear item en la Ley de
Presupuestos del afio préximo, por un to-
tal de E? 300 millones, y al mismo tiem-
po proponer el financiamiento especial de
esos gastos por una suma equivalente.

El Gobierno ha procurado buscar la for-
ma mas justa de distribuir estos sacrifi-
cios entre los miembros de la comunidad,
vy estd convencido de que ha encontrado la
respuesta mas adecuada en el impuesto
progresivo al patrimonio de las personas
naturales que, a través de este Mensaje,
se someten a consideracién del Honorable
Congreso Nacional. Esta seguridad se ba-
sa en el hecho de que, en definitiva, el
patrimonio de cada cual constituye el in-
dice mas significativo para medir su situa-
cién econb6mica tanto en términos absolu-
tos como relativamente al grado de bien-
estar del resto de la comunidad.

Se trata, en suma, de aplicar a lag per-
sonas naturales que poseen bienes en Chi-
le un tributo que se calcula en funcién
del valor total de dichos bienes de acuerdo
con la siguiente escala:

a) Exencién de un patrimonio equiva-
lente a 8 sueldos vitales anuales de 1964
(E? 5.400.—) ;

b) 1,5% del patrimonio sobre la parte
que exceda de 3 sueldos vitales anuales y
que no sea superior a 30 sueldos vitales
anuales (E? 54.000.—) ;

¢) 2% del patrimonio sobre la parte que
exceda de 80 sueldos vitales anuales y



598 CAMARA DE DIPUTADOS

hasta completar 120 sueldos vitales (E°
216.000.—) ;

d) 2,5% del patrimonio sobre la parte
que exceda de 120 sueldos vitales anuales
y hasta completar 480 sueldos vitales
(E° 864.000.—), vy

e) 3% sobre el patrimonio en la parte
que exceda de 480 sueldos vitales.

Es indispensable sefialar con toda cla-
ridad que el impuesto que se propone no
estid concebido como un “cupo al capital”.
En efecto, por una parte el tributo se
aplica solamente a las personas naturales
y no a las empresas. Las empresas que
aparecen gravadas en el texto del proyec-
to de ley que se acompaia, lo son en re-
presentacion de las personas naturales que
son propietarias de ellos, y en aquellos
casos en que no es posible identificar y/o
cobrar el impuesto a estos propietarios.
Por otra parte, y como consecuencia de
lo anterior, un aumento esencial en la con-
cepcién de este impuesto es que serd pa-
gado con cargo a los ingresos de las per-
sonas las que, en razéon de las tasas que se
aplican, no se verian obligadas a vender
parte de sus bienes con el objeto de hacer
frente al impuesto con que éstos queda-
rian gravados.

En este sentido el Gobierno desea pre-
cisar que si el pais tuviera un sistema tri-
butario perfecto no seria necesario apli-
car el impuesto al patrimonio, pues bas-
tarian los mecanismos del impuesto a la
renta para allegar los recursos necesarios
para realizar el esfuerzo adicional plan-
teado por el Gobierno. Sin embargo, bien
sabemos que no es asi, y que el perfeccio-
namiento de dicho sistema es un proceso
que, aun cuando sera encarado con maxi-
ma energia, no puede dar los resultados
requeridos a corto plazo, dado la natura-
raleza variada de la evasion tributaria que
aprovecha tanto multiples resquicios le-
gales como la omisién intencional de par-
te de las rentas efectivamente percibidas.
Como resultado de la ocurrencia continua
de este proceso, existe una inmensa eva-
sién acumulada, que se concentra princi-

’

palmente en los impuestos que debieron
pagarse con cargo a los ingresos deriva-
dos del capital que son los que han dis-
puesto de mayores facilidades para eludir
el pago. De ahi que el tributo propuesto
aparece como un gravamen totalmente
justificado que hace recaer el peso del sa-
crificio en los grupos econémicamente pri-
vilegiados que, en gran medida, no han
confribuido al esfuerzo tributario total
en la proporecién que corresponde a su ma-
yor capacidad econémica.

Kl razonamiento anterior lleva por otra
parte a declarar que lo que aqui se plan-
tea es un esfuerzo de emergencia de carac-
ter transitorio, razén por la cual el im-
puesto se establece por un pericdo de 5
afios. Al cabo de ese plazo la accion del
Estado en los campos ya sefialado debera
financiarse con cargo a un sistema tribu-
tario perfeccionado que ponga un mayor
énfasis en los impuestos a la renta.

De acuerdo con lo expresado, es necesa-
rio recalcar también que lo que se pide a
quienes deben pagar el tributo es un sa-
crificio de standard de vida y no un sa-
crificio de capitalizacion, el que debe, en
consecuencia, tomar la forma de una re-
duccién de sus consumos prescindibles. Es
decir, hay que insistir en ello, se trata de
un impuesto que se aplica en verdad, sobre
los ingresos de las personas utilizéndose el
valor del patrimonio como base de calcu-
lo por ser el indice mas equitativo de que
se puede disponer.

Desde el punto de vista nacional es im-
portante dejar constancia que el impuesto
patrimonial no es un expediente financie-
ro para cubrir el pago de sueldos u otros
consumos de la operacién corriente del
Estado, sino que estd destinado a promo-
ver directamente la capitalizacién median-
te su inversién en Educacién, gasto que
es la forma més eficaz para lograr ese ob-
jetivo; en Salud, campo respecto del cual
pueden esgrimirse idénticos argumentos
por el aumento resultante en la producti-
vidad; en Vivienda, donde ademas de con-
tribuir al Desarrollo Social cumple 1a mi-
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sién de dar impulso a una industria de tan
decigiva importancia para el ritmo de la
actividad econémica como es la de la cons-
truccion ; en Reforma Agraria, a través de
la cual, ademas de impulsar el desarrollo
social del campo, se espera conseguir un
aumento de la produccién y productivi-
dad agricolas, y por fin, en las inversio-
nes directamente reproductivas de la in-
dustria que irdn orientadas, principal-
mente, a resolver nuestro problema de
Balanza de Pagos. '

Por otra parte, al establecerse en el
proyecto que el impuesto se aplicard gobre
el patrimonio que las personas naturales
poseian el 31 de octubre de 1964, queda de
manifiesto que los incrementos futuros de
Capital no se consideraran para la deter-
minacién del gravamen. Sélo se reajus-
tars el impuesto inicial segin el indice de
variacion del costo de vida, para que el
mismo sea pagado en términos reales.

Dicho de otra manera, log ahorros que
hagan las personas de 1965 en adelante
no quedaran en ningtin caso gravados por
el impuesto patrimonial, de modo que és-
te no afectara los incentivos a ahorrar en
el futuro.

El Gobierno comprende que estd pidien-
do un sacrificio al pais, pero estd cierto
que es el menor precio que se puede pagar
por resolver los problemas de que depen-
de su desarrollo social y econémico y su
estabilidad democratica.

E]l Gobierno ha tenido especial cuidado
en que este sacrificio que pide no recaiga
en los sectores modestos que no tienen ca-
pacidad para afrontarlo. Es asi como se
exime de pago un patrimonio base de e
5.400.—, v se rebaja del patrimonio de-
clarado el monto de las deudas hipoteca-
rias que se tuvieren en relaciéon con la ca-
sa habitada por su duefio, lo que implica
de hecho eximir totalmente a los que po-
sean una vivienda D.F.L. N? 2 de tipo
mediano o inferior.

Con el fin de aclarar el problema del
grado de sacrificio que corresponde a ca-
da cual, resulta conveniente dar algunos

ejemplos especificos. En el caso de una
persona que sea propietaria de una vivien-
da CORVI de unos E¢ 25.000.— de ava-

ldo y de un automévil de valor de unos E?,

8.000.—, con una deuda hipotecaria en la
Caja de Empleados Particulares de E°
14.000.—, su patrimonio total alcanza a
E° 33.000.— del que se reducirian los E°
15.000.— ya sefalados, quedando un pa-
trimonio gravable de E¢ 18.000.—, del
que queda exento de pago la suma de E°
5.400,—. En consecuencia, deberi pagar
un 1,5% sobre E° 12.600.— lo que repre-
senta un pago mensual de 16 escudos, su-
ma que no puede estimarse desproporcio-
nada a la capacidad de pago de ese con-
tribuyente.

Témese en un nivel mas alto una perso-
na que posea bienes por valor de 100 mi-
llenes de pesos una vez deducida la deuda
hipotecaria que pueda tener su casa. De
acuerdo al proyecto propuesto estars exi-
mido de pago por los primeros E° 5.400,
debera pagar 1,5% sobre los E° 48.600
que constituye el tramo impuesto de la es-
cala y un 2% sobre los E? 46.000 que
quedan comprendidos en el tercer tramo,
lo que significa en total un pago de E°
138 al mes.

Estos ejemplos demuestran que las fa-
sas propuestas son moderadas y que la
férmula estudiada impone un sacrificio
creciente del que quedan totalmente libe-
rados los sectores modestos de la pobla-
cidén.

Resulta indispensable, por otra par-
te, desvirtuar los rumores que con tanta
insistencia circulan en el sentido de que
quedarian gravados los muebles, radios,
televisores y demas articulos durables de
uso personal o del hogar, todo lo cual con-
duce a la imagen del inspector de Impues-
tos dedicado a registrar los domicilios de
la gente en busca de patrimonio oculto.
Nada de eso es cierto, por cuanto tales
bienes estin expresamente excluidos del
tributo.

Es necesario explicar, también, el tra-
tamiento que se ha dado en el proyecto a
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las personas juridicas. Como se ha sena-
lado, el impuesto s6lo se aplica a Empresas
en la medida en que no sea posible identi-
ficar o controlar a las personas naturales
que son duenas de ellas, situacién en que
se encuentran, obviamente, la mayor par-
te de las personas juridicas extranjeras.
En estos casos se propone una tasa pro-
porcional de 2% en reemplazo de la tasa
progresiva general, como un promedio es-
timado de las que corresponderian a cada
uno de los socios si se les pudieran gra-
var separadamente. Asgimismo, se propo-
ne eximir del impuesto a aquellos inver-
sionistas que trajeron capitales al pais en
virtud del pacto susecrito con Chile, como
es el caso de los que estin acogidos al
D.F.L. N° 258, de 1960. Del mismo modo,
el Gobierno estima que no puede aplicar-
se este gravamen a aquellos capitales que
estan sujetos a convenios especiales de los
que el mas importante es la ley N° 11.828,
que implican un conjunto de tributos dis-
criminadamente altos en relaciéon con la
tasa general que se aplica en el pais.

El Gobierno somete, pues, a considera-
cién del Honorable Congreso Nacional un
proyecto de ley que implica un sacrificio
para aquellos sectores de la comunidad

que estan en condiciones de soportarlo, pe-
ro que ha de representar un beneficio in-
menso para aquellos que, gracias a ese sa-
crificio, reciben educacion, salud, tierras y
viviendas y para la comunidad en general
a través de una mayor produccién indus-
trial y agricola y de una sélida situacién
de balanza de pagos. En estos resultados
deben buscar su compensacién aquellas
que lleven el peso del sacrificio, teniendo
clara conciencia de que son el menor pre-
cio que deben pagar para asegurar el des-
arrollo futuro de Chile.

En atencién a lo expuesto vengo en pre-
sentar al Honorable Congreso el siguiente
Proyecto de Ley para que sea tratado en
caracter de urgencia:

PARRAFO 1

-

De los programas extraordinerios

Avtieulo 19—Supieméntanse los item
gue se indican del Proyecto de Presu-
puesto de Capital en moneda nacional pa-
ra 1965, en las cantidades que se sefialan,
vy acrégase a la glosa de los mismos lo
siguiente:

09/01/100. 1 Para iniciar programas educacionales extraordi-

narios ... ...

E?  24.000.000

Programa de absorcién del déficit educacional primairio

b) Para mobiliario y habilitacion de salas de clases

requeridas por el aumento de matricula primaria . E°

1.000.000

¢) Para remuneraciones de profesores y personal
administrativo requerido por el aumento de la ma-

tricula primaria ...

. E° 2.700.000

Para el programa de expansién y mejoramiento
de 11 Educacién Secundaria, incluyendo pago de ho-
ras de clase, mobiliario, material de ensefianza y

habilitacién de salas de eclases ... ... ... ... E®

3.000.000

Para el programa de expansién y mejoramiento de
la Educacién Secundaria Vespertina y Noclurna

Fiscal ...

©1.200.000



¢9,01/100. 2

12/01/125. 5

13/01/125. 8

Para ol programa de mejoramiento de i1 Educacion
Profesional Fiscal, incluyendo cursos de capacita-
¢ién del personal docente, equipamiento de escuelas
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téenicas v adquisicién de material de ensefianza E°

Para el programa de Educacion Fundamental en €l

Grea UPDORE . 0o v vt e e e e e e e e

Pava el programae de Educicion Fundamental en el

drea rural ... . . .. E¢

Para el programa de Expension de ia Educacion
Superior, incluyendo trans‘crencias a las Universi-
dades fiscales y a las recouocidas por el FEstado
Para construir, ingtalar y equipar el local en que
funcionars el perfeccionamiento del profesorado
en Servicio del Ministerio de Educacion, ramas
ensefianza secundaria y madia profesional, en con-
formidad al acuerdo comunicado por Nota N¢ 347,
de 14 de octubre de 1960 de ia Superintendencia
de Educacién Publica, v ¢ Decreto N¢ 17.177, de
23 de septiembre de 1964, del Ministerio de Edu-
cacién .

Aportes a instituciones descentralizadas para ini-

ciar un Programa de eguipamiento ¥ desarrollo co-

E°

E°

munitario ... ... .. E°

De esta suma deberan destinarse E° 7.400.000 para
construir en poblaciones marginales urbanas y en
villorrios agricolas, a través de la’ Direccién Ge-
neral de Obras Publicas y de la Corporacién de la
Vivienda, centros sociales, centro de recreacién in-
fantil y deportiva, unidades de abastecimiento, re-
tenes de policia, cuarteles de bomberos, oficina de
Registro Civil, de Correos ¥y Telégrafos v otros
servicios, como asimisme instalaciones de agua po-
table; E¢ 11.800.000 para construlr y equipar, a
través de la Direccion General de Obras Puablicas y
de la Corporaciéon de la Vivienda, talleres artesa-
nales y de cooperativas de produccién.

A la Corporacion de Reforma Agraria ce
Debiendo destinarse E? 60.000.000 para adquirir,
exproplar, parcelar y dividir tierras, construir ca-
sas, bodegas, cercos, obras de riego, caminos ¥y
otras inversiones de infraestrucutra, otorgar crédi-
tos, asistencia téenica, v en general, realizar todos
los gastos necesarios para el asentamiento de nue-
vos propietarios; E¢ 15.000.000 para un programa

E©°

9.100.000

3.500.000

11.000.000

2.500.000

1.000.000

19.200.000

80.800.000
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de créditos a pequefios propietarios y asalariados
campesinos que exploten tierras en usufructo, que
podri desarrollarse mediante transfereneias al Ins-
tituto de Desarrollo Agropecuario; E? 1.300.000
para realizar mediante transferencias al Instituto
de Desarrollo Agropecuario, un programa especial
de créditos en el Area rural a través de préstamos
directos a personas o a instituciones de crédito de
derecho piiblico; E? 4.500.000 para un programa
de investigacioén, defensa agricola y fomento agro-
pecuario por medio de aportes a la Direccién
de Agricultura y Pesca.

16/01/125.11 Al Servicio Nacional de Salud . cee vvee o.. .. E®  15.000.000
Debiendo destinarse E° 3.000.000 para termmar las
construcciones asistenciales iniciadas por el Servicio,
construccién de postas y establecimientos menores,
adquisicion de terrenog y locales, y ampliaciones de
los establecimientos existentes; E® 1.400.000 para
la habilitacién y equipamiento de los nuevos loca-
les, ampliacién y renovacién de equipos en los es-
tablecimientos existentes; K9 5.000.000 para gastos
operacionales de los establecimientos asistenciales
hospitalarios; E? 4.100.000 para construccién, habi-
litacién, equipamiento y funcionamiento de Centros
de Salud y Centros de atencién ambulatoria; E®
5.000.000 para atencidén dental, incluyendo adquisi-
cién de equipos odontoldégicos; E? 1.000.000 para
programas alimentarios que podrin desarrollarse
mediante transferencias al Servicio Médico Nacional
de Empleados, Ministerio de Educacién Publica y
Junta de Auxilio Escolar.
Con cargo a estos fondos podran crearse horas de
personal afecto a Ja Ley N? 15.076 y paramédico de
salud.

Articulo 29—Créanse los siguientes item en el Pro-
yvecto de Presupuesto de Capital en moneda nacio-
nal para 1965:

07/01/125. 8 Aporte a la Corporacién de Fomento de la Produe-
cién, para la ejecucion de programa de Desarrollo

Industrial ... ... ... ... ... oo oo L. ... E9 45.000.000
12/01/125. 6 Corporacidon de la Vivienda ... ... . . ... E? 115.000.000

Para iniciar un Programa Extraordmarlo de cons-

truccién de vivienda urbana, erradicaciones, urba- -

nizacién y saneamiento de terrenos de coopera-
tivas de construccion.

Articulo 3°%—Autorizase al Presidente de la Repi-



SESION 92, EN JUEVES 17 DE DICIEMBRE DE 1964 603

blica para efectuar traspasos, sin sujecién a lo dis-
puesto en el articulo 42 del D.F.L. N9 47, de 1959,
entre los item mencionados en los articulos 19 y 29
de Ia presente ley. Asimismo, se le autoriza para
fijar un texto refundido de dichos item.

Articulo 49—Al item 12/01/125.6 de aporte a la
Corporacion de la Vivienda, creado en el articulo
29 de la presente ley, no le sera aplicable lo dis-
puesto en el articulo 6° de la Ley N° 14.603.

PARRAFO 11

De la materta y destino del impuesto
patrimonial

Articulo 5°—Establéeese, a beneficio
fiscal, un impuesto de solidaridad nacio-
nal, que se aplicarid sobre el valor de los
bienes patrimoniales de las personas na-
turales o juridicas, de acuerdo con las
disposiciones de esta ley. Este impuesto
regird por un plazo de cinco anos, a con-
tar desde 1965.

PARRAFO III

Definiciones y normas generales del
impuesto

Articulo 6°—Para los efectos de la pre-
sente ley se aplicara, en lo que no sean
contrarias a ella, las definiciones esta-
blecidas en el Cédigo Tributario y en la
Ley de Impuesto a la Renta y, ademaés,
salvo que la naturaleza del texto impli-
que otro significado, se entendera:

19—Por ‘“‘bienes”, todas las cosas cor-
porales o incorporales que integran el ac-
tivo del patrimonio de una persona, ta-
les ecomo bienes raices, muebles, cuotag
o derechos en comunidades o sociedades,
acciones, créditos o cualquier otro dere-
cho susceptible de apreciacién pecuniaria.

29 _Por “empresa”’, todo negocio, esta-
blecimiento u organizacién de propiedad
de una o varias personas naturales o ju-
ridicas, cualquiera que sea el giro que se
desarrolle, ya sea éste comercial, indus-

trial, agricola, minero, de explotacion de
riquezas del mar u otra actividad. Se ex-
cluiran de este concepto las actividades
meramente rentisticas, tales como el
arrendamiento de inmuebles de cualquiera
naturaleza, la obtencidén de rentas de ca-
pitales mobiliarios, intereses de créditos
de cualquiera clase u otras rentas simila-
res, realizadas por personas naturales,
comunidades u otro tipo de organizacién
que no tenga personalidad juridica.

30— Por “capital”, el patrimonio li-
guido que resulte a favor de la empresa,
como diferencia entre el activo y el pa-
sivo exigible, al finalizar el aflo comer-
cial cuya fecha de término sea inmedia-
tamente anterior al mes de marzo de 1965,
incluidas las utilidades de ese aflio comer-
cial, debiendo rebajarse previamente del
activo los valores intangibles, nominales,
transitorios y de orden, que mno repre-
senten inversiones efectivas. Adema4s,
debera agregarse la revalorizacién del ca-
pital propio que corresponda de acuerdo
con lo dispuesto en el articulo 35 de la
Ley de la Renta.

En los casos en que el afio comercial
que .sirva de base para el célculo del ca-
pital de las empresas termine después del
31 de octubre de 1964, no se permitira
rebajar para los efectos de determinar
dicho capital los retiros efectuados a cual-
quier titulo por el duefio o socios con
posterioridad al 31 de octubre de 1964,
ni se aceptaran las disminuciones de ca-
pital que puedan ocurrir con posterioridad
a esa fecha.

En caso que la fecha de término del



afio comercial que se toma como base
para determinar el capital sea anterior
al 31 de diciembre de 1964, el monto del
capital respectivo debera reajustarse ade-
méas, para estos efectos, de acuerdo con
la variacién experimentada por el indice
de precios al consumidor entre el mes en
que finalizé dicho afio comercial y el mes
de diciembre de 1964.

Avrticulo T9—Se entenderd que estan
situadas en Chile las acciones de las so-
ciedades andénimas constituidas en el pais.
Tgual regla se aplicard en relacién a los
derechos en sociedad de personas.

En el caso de los créditos o derechos
personales se entendera que ellos estan
situados en el domicilio del deudor u obli-
gado. ’

PARRAFO IV
De los contribuyentes

Articulo 8°—Estaran afectas a este
impuesto las siguientes personas, respecto
de los bienes que se sefialan a continua-
cion:

19— Toda persona natural residente o
domiciliada en Chile, respecto de los bie-
nes que posea en Chile o en el extranjzaro.

20__Toda persona natural residente o
domiciliada en el extranjero, respecto de
los bienes que posea en Chile.

39__Toda personas juridica extranjera,
respecto de los bienes que posea en Chile,

PARRAFO V
De la base imponible

Articulo 99—La base imponible de este
impuesto estara constituida por el valor
de todos los bienes poseidos al 31 de oc-
tubre de 1964, salvo los expresamente ex-
ceptuados por la presente ley. El valor
de dichos bienes se determinard en la
forma que se indica en los articulos si-
guientes.

604 CAMARA DI DIP/UTAI):()S

Articulo 10.—Los contribuyentes afec-
tog a esfe impuesto valorizaran sus em-
nresas individuales en un monto eguiva-
ante al capital de ellas. El valor de los
derechos o cuotas que los contribuyentes
posean en cualquiera empresa que no sea
sociedad andnima, se determinard apli-
cando al cagpital de ella ]la proporcién que
les pertenezca en la empresa.

Las empresas extranjeras que tengan
constituidas agencias o sucursales en Chi-
le valorizardn sus derechos en ellas en
conformidad al capital de dichas agen-
cias o sucursales, de acuerdo con las nor-
mas de] inciso anterior. Sin embargo, en
estos casos, los saldos acreedores que ten-
gan las agencias o sucursales a favor de
su casa matriz no se consideraran pasivo
exigible.

Articulo 11.—Los contribuyentes afec-
tos a este impuesto valorizardn los bie-
nes gque posean, y que no constituyan
parte del activo de una empresa, en la
siguiente forma:

19—T.os inmuebles, incluso aquellog por
adherencia o destinacién, se estimaran
por el valor que les asignen sus propie-
tarios. Este valor no podra ser inferior
al avalto fiscal vigente para el afio 1965,
méas el valor comercial al 31 de octubre
de 1964 de los inmuebles por adherencia
o destinacién no comprendidos en el ava-
ltio, aplicandose al efecto la facultad del
Servicio de Impuestos Internos de tasar
los bienes, sefialada en el N 7 de este
articulo.

Sin embargo, respecto de la casa habi-
tada permanentemente por el contribu-
vente, podra rebajarse del valor determi-
nado en conformidad al inciso anterior,
las deudas hipotecarias contraidas para
adquirir o construir dicha casa, consti-
tuidas en favor de la Corporacién de la
Vivienda, Asociaciones de Ahorro y Prés-
tamos, Cajas de Previsiéon y Banco del
Fstado por su monto al 31 de octubre de
1964. La existencia de la deuda hipote-
caria y su monto se acreditardn por me-
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dio de un certificado de Ja instituciéon res-
pectiva.

929~ -T.0s vehiculos motorizados se esti-
maran en su valor de adquisicién, con
minimo del valor que les asigne la Di-
receién General de Impuestos Internos al
21 de octubre de 1964. Los vehiculos a
los que la Direccién no les fije valor se
deciararan en la forma dispuesta en el
numero 79,

20__T.0s bonos y debentures se valori-
zaran por el promedio de la cotizacion
bursatil que hayan tenido durante el mes
de octubre del afio 1964, el que seri fi-
jado por la Superintendencia de Compa-
filas de Seguros, Sociedades Andnimas y
Bolsas de Comercio, Los bonos y deben-
tures que no hubieren tenido cotizacion
bursatil se estimardn en su valor nomi-
nal.

49— Las acciones de una sociedad ano-
nima se valorizarian de acuerdo con la
relacién que existe entre el capital de la
respectiva sociedad y el ntmero total de
acciones. Ksta valorizacion se efedtuara
por la Superintendencia de Compafiias de
Seguros, Sociedades Anénimas y Bolsas
de Comercio.

59— IL.os derechos o cuotas en comuni-
dades que no constituyan una empresa, se
valorizardn de acuerdo con la proporcion
que corresponda a cada uno de los comu-
neros en el valor de los bienes poseidos
en comun, caleculado en conformidad a
las normas de este articulo.

69—Los créditos o derechos personales
gse valorizardn considerando exclusiva-
mente el monto de ellos al 31 de octubre
de 1964, segun el articulo en que consten,
excluyéndose” los intereses.

79— Los bienes no comprendidos en los
nimeros anteriores, se estimaran por su
valor comercial al 31 de octubre de 1964.
Si el valor indicado por el contribuyente
es notoriamente inferior al corriente en
plaza, el Servicio de Impuestos Internos
podré tasar dichos bienes en conformidad
con lo dispuesto en el articulo 69 del Co-
digo Tributario.

PARRAFO VI
De las exenciones

Articulo 12-—Estardn exentas de este
impuesto lag siguientes personas:

a) Las personas indicadas en los N@.
19 y 29 del articulo 8° cuyos bienes afec-
tos, en conjunto, sean de un valor que no
exceda de tres sueldos vitales anuales vi-
gentes en el afio 1964. ‘

b) Las personas naturales y juridicas
acogidas al Decreto con Fuerza de Ley
N? 258 de 30 de marzo de 1960, res-
pecto de los aportes efectnados en virtud
de sus disposiciones.

¢) Las instituciones pablicas extranje-
ras.

d} Las personas juridicas extranjeras
que determine el Presidente de la Repu-
blica, que se encuentren sometidas a re-
gimenes tributarios o a estatutos espe-
ciales, v siempre que el monto del im-
puesto especial a la renta o el sustitutivo
de ella que paguen durante 1965 sea su-
perior a la tributacién que les habria co-
rrespondido pagar de aplicarseles las ta-
sas normales de la Ley de Impuesto a la
Renta mas el monto del impuesto que les
corresponderia de acuerdo con las nor-
mas de esta ley por el atfio 1965.

Articulo 13.—No estaran afectos a es-
te impuesto los bienes que a continuacion
se indican.

a) Logs bienes muebles que forman parte
del mobiliario de la casa habitada perma-
nentemente por el contribuyente y los de
uso personal de éste, con excepcion de los
vehiculos terrestres, maritimos y aéreos.

b) Los depositos en cuentas corrientes
bancarias y los “depodsitos bancarios a la
vista o a plazo, no reajustables.

¢) Los bonos y pagarés emitidos en
moneda extranjera en virtud de las le-
yes N%. 13.305, 14.171 y 14.949, que no
hubieren sido utilizables para depdsitos
previos de importacién. '

d) Los créditos otorgados por institu-
ciones publicas financieras extranjeras,
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instituciones bancarias internacionales o
por instituciones bancarias extranjeras
.sin agencia en Chile,

e) Los créditos otorgados directamente
por proveedores extranjeros, que corres-
pondan a saldos de precios de bienes in-
ternados en el pais.

PARRAFO VI1
De la tasa del impuesto

Articulo 14.—Las personas sefialadas
en los N%. 19 y 29 del articulo 89, esta-
ran afectas al impuesto establecido en
esta ley, por el conjunto de bienes gra-
vados, de acuerdo con la siguiente escala
de tasas:

E]l valor de los bienes gque no exceda
de tres sueldos vitales anuales, estara
exento de este impuesto;

Sobre la parte del valor que exceda de
tres sueldos vitales anuales y no pase de
treinta sueldos vitales anuales, 1,5% ;

La cantidad que resulte del parrafo
inmediatamente anterior sobre €] valor
de treinta sueldos vitales anuales, y por
el que exceda de dicho valor y no pase
de 120 sueldos vitales anuales, 2% ;

La cantidad que resulte del parrafo in-
mediatamente anterior sobre el valor de
120 sueldos vitales anuales, y por el que
exceda de dicho valor y no pase de 480
sueldos vitales anuales, 2,6% ;

La cantidad que resulte del parrafo in-
mediatamente anterior sobre el valor de
480 sueldos vitales anuales y por el que
exceda de dicho valor, 3%.

Si ¢] valor de los bienes gravados ex-
cede de 120 sueldos vitales anuales, se
aplicara la presente escala sin considerar
el minimo exento de 3 sueldos vitales
anuales.

Los sueldos vitales a que se refiere este
articulo, se calculardn sobre la base del
vigente en el afio calendario 1964.

Articulo 15.—Las personas indicadas
en el N© 39 del articulo 8°, estardn afec-

tas a este impuesto con una tasa propor-
cional del 2%, en sustitucion de la esca-
la sefialada en el articulo anterior, cual-
guiera que sea el monto de los bienes gra-
vados.

Articulo 16.—E] impuesto que corres-
ponda pagar durante el afio 1965, sera
el gue resulte de aplicar las tasas sefia-
ladas en los articulos precedentes a la
base imponible determinada de acuerdo
con las normas del Parrafo IV.

El impuesto a pagar durante los afios
1966, 1967, 1968 y 1969, serd el que re-
sulte de reajustar el impuesto determi-
nado para el afio 1965, segin la varia-
cibn que experimente el indice de pre-
cios al consumidor entre el 19 de enero
de 1965 y el 1° de enero del afio respec-
tivo.

PARRAFOQO VIII
De la declaracion y pago del impuesto
Artﬁiculo 17.—Las personas que & ¢on-

tinuaciéon se indican, deberan presentar
por una sola vez, dentro del mes de mar-

- zo de 1965, una declaracion en la que se

incluird un inventario valorado de los
bienes gravados:

a) Las personas sefialadas en log N%.
19 y 29 del articulo 8%, que posean bienes
afectos, en conjunto, de un valor superior
a tres sueldos vitales anuales vigentes
en el ano 1964, o sus representantes le-
gales. .

b) Las personas sefialadas en el N? 39
del articulo 8°, cualquiera que sea el va-
lor de les bienes que posean en Chile.

Articulo 18.—~Las personas que se-in-
dican a continuacioén seran solidariamente
responsables con los poseedores de los
bienes, de la obligacién de presentar la
declaracion a que se refiere el articulo
anterior:

a) Las personas que administran bie-
nes ajenos o tengan en su poder depé-
sitos de confianza o bienes a cualquier
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titulo fiduciario, respecto de los bienes
que administran o tienen en depdsito o
a titule fidueiario.

b) Las personas juridicas chilenas o
extranjeras domiciliadas en Chile, res-
pecto de los derechos de las personas com-
prendidas en los N%. 29 y 39 del articulo
8° de la presente ley, que sean sus S0-
cios, participes o asociados. ’

Articulo 19.—EIl contribuyente podra
en cualquiera de los afios tributarios del
periodo de vigencia de este impuesto, y
en la oportunidad de presentar su decla-
racion a la renta, acompailar una nueva
declaracién y su correspondiente inven-
tario, cuando el valor del total de los bie-
nes declarados primitivamente haya dis-
minuido en un 40% o maés, en razén de
fuerza mayor o caso fortuito, no pudiendo
computarse para el calculo del referido
porcentaje, aquella parte de la disminu-
ci6én del valor de los bienes que hubiere
sido cubierta por un seguro u otra for-
ma de indemnizacién. Esta disminucién
debera acreditarse ante el Servicio de
Tmpuestos Internos. En este caso, el im-
puesto se continuara aplicando a base del
nuevo valor declarado.

Articulo 20.—El contribuyente podra,
hasta el 31 de diciembre de 1965 recti-
ficar la declaracién presentada, con el
objeto de agregar bienes que hubiere omi-
tido por ignorarse su existencia en la
época de declarar, previa declaracién ju-
rada en tal sentido. En estos casos el con-
tribuyente no incurrird en las sanciones

por omisién dolosa de bienes en la decla- -

racién, pero el Servicio procederd a re-
liguidar el impuesto desde su primer ano
de aplicacién, debiendo pagar el contri-
buyente las diferencias que se determi-
nen mis los reajustes del impuesto e in-
tereses penales que procedan.

La facultad de rectificar la declaracién
que establece este articulo no producira
el efecto de liberar al contribuyente de 1as
sanciones por omisién de bienes, si ella
se efectia con posterioridad a la fecha
de 1a resolucién del Servicio de Impuestos

Internos que ordena citar al contribu-
vente, en conformidad con lo dispuesto en
el articulo 63 del Coédigo Tributario.

Avrticulo 21.—Tratandose de conyuges
que estén bajo el régimen de sociedad
conyugal, el marido deberd declarar se-
paradamente los bienes propios de la mu-
jer gque administre en su calidad de re-
presentante legal de ella. Los conyuges
que estén bajo el régimen de separacién
de bienes, sea ésta convencional, legal o
judicial, incluyendo la situacién contem-
plada en el articulo 150 del Cédigo Civil,
declararan sus bienes independientemente.

Articulo 22.—En caso de fallecimiento
de un contribuyente durante el plazo de
vigencia de este impuesto, el tributo de
la presente ley se sumara al impuesto de
herencias que se determine y se pagara
integramente en el plazo establecido para
el pago del impuesto de herencias.

Para estos efectos, el monto del tributo
de esta ley que se agregue al impuesto
de herencias serd igual a tantas veces el
impuesto determinado para el afio de fa-
llecimiento del contribuyente, como afios
falten para el término de la vigencia del
impuesto de esta ley, incluido el afio de
la muerte del causante, y deduciendo de
la cantidad que resulte el monto de las
cuotas que se hubieren pagado por el afio
de fallecimiento del contribuyente.

En esfos casos, el pago del impuesto de
esta ley se prorrateari entre los herede-
ros en proporcion a sus cuotas o dere-
chos en la herencia.

Para todos los efectos legales, el im-
puesto de la presente ley se entendera
comprendido en el N? 3 del articulo 8°
de la Ley de Impuesto a las Herencias,
Asignaciones y Donaciones,

Articulo 23.—FE1 impueste que se de-
termine para cada afo se pagard en tres
cuotas iguales, en los meses de matzo,
julio y octubre.

No obstante, aquellos contribuyentes
que estén afectos al impuesto de Segunda
Categoria de la Ley de la Renta, en vir-
tud del N° 1 del articulo 36, podrin soli-
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citar en cada afio, en la oportunidad de
presentar su deelaracion de renta, que el
impuesto de la presente ley sea descon-
tado por planilla en seis cuotas iguales
entre los meses de julio y diciembre, siem-
pre que el monto del impuesto exceda de
un 20% de un sueldo vital mensual. Du-
rante el afio 1965 la solicitud a que se
refiere este articulo debera hacerse con-
juntamente con la declaracién de bienes
que deba presentarse de acuerde con el
articulo 17 de esta ley.

Articulo 24.—lias personas senaladas
en el articulo 18 seran solidariamente res-
ponsables del pago del impuesto con el
contribuyente o su representante legal.

drticulo 25—kl contribuyente podra
pagar en forma anticipada el total del tri-
bulo correspondiente al periodo de vigen-
cla de esta ley, o el total del saldo que
le faltare por cancelar.

Para estcs efectos, el monto del tri-
buto a pagar serd igual a tantas veces
el impuesto determinado para el afio en
que se efectlie el pago, como afios falten
para el término de la vigencia del im-
nuesto de esta ley, incluido el afio en que
se efectle la cancelacién, y deduciendo de
la cantidad que resuite el monto dz las
cuotas que se hubieren pagado per el afio
en que se efecttie el pago del total o del
saldo del impuesto. Los contribuyentes
que opten por pagar el tributo de esta
ley en forma anticipada, gozaridn de un
descuente del 10% sobre la cantidad cuyo
pago se haya anticipado en mas de seis
meses al de la fecha en que deberian can-
celarse de acuerdo con esta ley.

Articulo 26.—Las declaraciones que se
hagan en virtud de las disposiciones de
esta ley seran secretas, debiendo aplicarse
respecto de ellas lo dispuesto en los ar-
ticulos 92 incisos 19, 2° y 3° y 93 de la
Ley de la Renta.

PARRAFO IX
De las sanciones de la prescripcion

Articulo 27.—La omisién de bienes en

la declaracion que estin obligados a pre-
gentar los contribuyentes se presumira
doicsa, y corresponderd a éstos acreditar
que no han obrado a sabiendas o inten-
cionadamente,

Articulo 28.—La omisién dolosa de bie-
nes en la declaracién gque deba presen-
tarse de acuerdo con las normas del Pi-
rrafo VII de la presente ley, se sancio-
nara con la pena corporal establecida en
el N° 4 del articulo 97 del Cédigo Tri-
butario y, en sustitucién de la pena pe-
cunaria contemplada en dicha disposicién,
#¢ procederd a aplicar al infractor una
multa equivalente al 30% del valor de
163 bienes que se hubieren omitido.

Avliculo 29.-—Los plazos de prescripeion
& que se refieren los articulos 200 y 201
del Codigo Tributario, se contarin para
los efectos de este impuesto desde el dia
siguiente al vencimiento del plazo de page
de la Gltima cuota que corresponda can-
celar en el ano 1569,

Articulo 30.—Lo dispuesto en el ar-
ticulo 85 del Coddigo Tributario regira
también respecto de los comprobantes de
pago o exencién del impuesto establecido
en la presente ley.

(Fdo.) : Eduardo Frei M.—Sergio Mo-
lint 8

~

2—~OFICIO DEL SENADO

“N® 8087.— Santiago, 16 de diciembre
de 1964.

El Senado ha tenido a bien aprobar el
proyecto de ley de esa Honorable Ciama-
ra, que modifica la Ley General de Elec-
ciones en Jo relativo a la propaganda elec-
toral, con la modificacién de sustituir su
texto por el siguiente articulo tnico:

“Articulo unico.— Reemplizase el ar-
ticulo 8% de la ley N? 14.852, de 16 de
mayo de 1962, por el siguiente:

“Articulo 89—En las elecciones de Re-

‘gidores, Diputados o Senadores, o de Pre-

sidente de la Republica, la propaganda
electoral se regird por las siguientes dis-
posiciones :

1) La propaganda electoral por la pren-
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sa o radio, avisos, carteles, letreros, telo-
nes, afiches, u otros similares y, en for-
ma especial, la propaganda mural, solo
podra efectuarse durante los 45 dfas que
preceden al de la eleccidén, si se trata de
elecciones de Senadores, Diputados o Re-
gidores y durante los 90 dias anteriores
al del acto electoral en el caso de eleccion
de Presidente de la Reptblica. Dentro de
dichos plazos, en los radios urbanos sodlo
podra llevarse a efecto la propaganda de
letreros, carteles, telones, afiches y otros
similares en las calles, plazas y demas
bienes nacionales de uso ptiblico, con au-
torizacion de la Municipalidad respectiva,
la que designara lugares adecuados para
ese efecto y los distribuird equitativa-
mente entre los distintos candidatos.

Sin embargo, en las ciudades de mas de
30.000 habitantes, queda prohibida la pro-
paganda electoral por medio de carteles,
Jetreros, telones y afiches.

Queda también prohibida la propagan-
da electoral con pinturas en los muros de
edificios y en cierros definitivos o provi-
sionales, salvo que el respectivo propieta-
rio la autorice. Asimismo, se prohibe la
propaganda con pintura en los postes,
puentes y en cualquier otra obra o insta-
facién de servicio publico.

2) Las sedes oficiales de los partidos po-
liticos acreditados en conformidad a la
presente ley y sus secretarias de propa-
ganda hasta un maximo de cinco en cada
comuna, podran exhibir en sus frontispi-
cios letreros, telones, afiches u otra pro-
paganda electoral de sus respectivos can-
didatos durante los 90 dias anteriores a la
correspondiente eleccion.

Igual derecho tendran los candidatos
independientes.

En los campamentos mineros que deter-
mine el Presidente de la Reptblica, la res-
pectiva empresa debers proporcionar local
para secretaria electoral a cada partido
que haya presentado lista de candidatos en
la circunscripcién correspondiente.

3) Las Municipalidades deberan colocar
y mantener en los 90 dias anteriores al de

la eleccién, tableros o murales especiales,
Woicados en algunos de log sitios publicos
m4s frecuentados de su territorio comu-
nal, donde figurarin la propaganda y to-
das las listas, debidamente individualiza-
dag, de los candidatos que opten a la elec-
cién de que se trate, en el orden determi-
nado por el articulo 22 de la presente ley.
En dichos tableros o murales, que tendran
un tamafio adecuado, se dispondra del mis-
mo espacio para cada lista.

No podra omitirse colocar estos carteles
o murales en las circunscripciones electo-
rales o localidades con mas de 3.000 habi-
tantes pertenecientes al territorio de la
respectiva comuna, conforme lo determine
el censo realizado el afio 1960. En las ciu-
dades que tengan mas de 30.000 habitan-
tes conforme a dicho censo, el nimero de
estos tableros o murales no podra ser infe-
rior a 10.

Cuando no se dé cumplimiento integro
y oportuno a las obligaciones sefialadas en
los incisos precedentes de este nimero, los
responsables seran sancionados en la for-
ma prevista en el inciso pentltimo del
N¢ 11) de este articulo.

4) Queda prohibida toda propoganda
electoral por medio de altoparlantes, sean
estos fijos o movibles, con la tnica excep-
cién de la transmision por altoparlantes de
discursos pronunciados en concentracio-
nes publicas.

5) El Cuerpo de Carabineros fiscaliza-
ra, salvo en lo referente a la prensa y ra-
dio, el cumplimiento de las disposiciones
de los N%. 1), 2) vy 4) de este articulo y
procedera, de oficio o a peticién de cual-
quiera persona, a retirar o suprimir los
elementos de propaganda que contraven-
gan dichas disposiciones.

De lo actuado a este respecto, se dard
cuenta inmediata al Juez de Letras de
Mayor Cuantia que corresponda.

Sin perjuicio de lo anterior, cualquier
candidato, el Alcalde o cualquier Regidor
de la Municipalidad respectiva podré ocu-
rrir ante el respectivo Juez de Letras de
Mayor Cuantia a fin de que éste ordene
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dicho retiro o supresion. Los referidos ele-
mentos de propaganda caeran en comiso
el que serd decretado por el respectivo
Juez de Letras de Mayor Cuantia.

6) Queda prohibida, asimismo, toda pro-
paganda electoral por medio del cinematé-
grafo, como también, la que pudiere efec-
tuarse a través de la televigién, sin per-
juicio, en este ultimo caso, de los foros
que se organicen, a los que tendrén igual
acceso los diferentes candidatos, de acuer-
do con las normas y espacios que para es-
te objeto determine el Consejo de Rectores
de las Universidades.

7) Desde el trigésimo hasta el octavo
dia que preceda a cada eleccién general,
todas las radioemisoras del pais deberan
transmitir diariamente en cadena nacio-
nal obligatoria y gratuita, a la hora que
determine el Reglamento, un programa de
difusién politica que durari 30 minutos.

Cada partido politico podra participar
en dicho programa en dos oportunidades
de igual duracién, en la forma que deter-
mine el Reglamento vy en el orden que re-
sulte del sorteo a que se refiere el articu-
lo 22.

So6lo podran intervenir en estos progra-
mas el Presidente o el Vicepresidente
de cada partido politico inscrito en el pro-
tocolo a que se refiere el articulo 20.

Los partidos politicos que deseen parti-
cipar en la cadena nacional obligatoria de-
beran manifestar su voluntad dentro de
los plazos y en la forma que establezca el
Reglamento. El partido que no lo hiciere
en tiempo y.forma perdera su derecho, y
las radioemisoras podran disponer libre-
mente de los espacios que queden vacan-
tes. Podra un partido ocupar uno solo de
los tiempos de 80 minutos o una parte de
uno de los tiempos o de ambos. Asimismo,
cada partido politico podra limitar su in-
tervencién a una o mais radioemisoras, a
su elececidn.

Los partidos politicos no podran trans-
ferir o traspasar los espacios que pudie-
ren corresponderles en la cadena nacional
obligatoria.

La cadena nacional obligatoria también
procederd antes de cada eleccién de Pre-

‘sidente de la Repiblica y funcionari en

el plazo y condiciones que determine el Re-
glamento.

Los delitos e infracciones que pudieren
cometerse a través de la cadena nacional
seran de responsabilidad del orador res-
pectivo, y no afectaran a las radioemiso-
ras.

El Gobierno no podra, salvo los casos
de calamidad publica, conmocién interior
0 amenaza externa, usar la cadena nacio-
nal de radioemisoras en los 30 dias ante-
riores a cada una de las elecciones a que
se refiere esta ley.

8) En el periodo que les estd permitido
hacer propaganda electoral, las radioemi-
soras no podran destinar a ella mis de un
15% ni menos de un 10% del tiempo de
transmisién diaria. Los partidos politicos
y los candidatos independientes tendrin
derecho a que su propoganda pagada sea
aceptada y difundida.

El Reglamento determinari la manera
de que todos los partidos politicos tengan
igual acceso a la propaganda politica, ve-
lando también porque los candidatos inde-
pendientes tengan una opcién razonable
para hacer gu propaganda.

La obligacién del inciso primero no re-
gird para las estaciones de radiodifusién
que se comprometan a que no haran pro-
paganda en una determinada eleccién. Di-
cho compromiso debera formularse por es-
crito ante la Direccién del Registro Elec-
toral, por lo menos con un mes de ante-
rioridad a la fecha en que termine la co-
rrespondiente prohibicién,

Las tarifas que podrin cobrar las ra-
dioemisoras por sus espacios no podran
ser superiores a las ordinarias vigentes
para propaganda comercial en los seis me-
ses anteriores al término del periodo de
la prohibicion.

9) Durante el periodo electoral previo a.
las elecciones presidenciales y parlamen-
tarias, los partidos politicos y los candida-~
tos independientes tendrin derecho a que
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su propaganda pagada sea aceptada y pu-
blicada. Con este objeto las empresas in-
formativas mencionadas estaran obliga-
das a reservar no menos de un 10% de su
espacio habitualmente dedicado a propa-
ganda, en conformidad a las normas que
imparta en cada caso la Direccién del Re-
gistro Electoral.

Esta obligacién, regird solamente para
los diarios, revistas y peridédicos que di-
fundan propaganda eletoral.

Las empresas periodisticas no podran
cobrar por la propaganda electoral de los
partidos politicos o de los candidatos, ta-
rifas superiores a las ordinarias vigentes
para propaganda comercial en los seis me-
ses anteriores al término del periodo de
la prohibicidn.

10) Seran sancionados de acuerdo con
el inciso pentltimo del N° 11), los agen-
tes de instituciones publicas o privadas
que, con motivo de donaciones o actos de
asistencia social, realicen propaganda
electoral. .

11) Toda infraccién a cualquiera de las
obligaciones y prohibiciones que el presen-
te articulo impone a los 6rganos de pren-
sa, a las radioestaciones, a las estaciones
de televisién y a los cinematbgrafos, serd
sancionada con una multa a beneficio mu-
nicipal de uno a 10 sueldos vitales anua-
les del departamento de Santiago, la que
se aplicara a la empresa propietaria o con-
cesionaria del respectivo medio de difu-
sién.

Tgual sancién se aplicard a la violacion
del compromiso a que se refiere el inciso
tercero del N¢ 8).

La infraccién a las demdis obligaciones
y prohibiciones que establece el presente
articulo sera sancionada con pena de pri-
sién de uno a sesenta dias.

Conoceré de las infracciones a que se
refiere este nimero, el Juez de letras de
Mayor Cuantia en lo Criminal del depar-
tamento correspondiente.

Lo que tengo a honra decir a V. E. en

contestacién a vuestro oficio N° 5.100, de

10 de septiembre del afio en curso.
Acompaiio los antecedentes respectivos.
Dios guarde a V. E. — (Fdo.) : Hugo

Zepeda B.— Federico Walker L.

3.—OFICIO DEL SENOR MINISTRO DE OBRAS
PUBLICAS

“N9 1065.— Santiago, 16 de diciembre
de 1964.

En respuesta al oficio de V. S.
N° 13.643, de 12 de noviembre de 1964,
por el cual tuvo a bien solicitar a esta Se-
cretaria de -Estado, a nombre del Hono-
rable Diputado don Jorge Aspée Rodri-
guez, la recepcion de las obras de Agua
Potable en diversas calles de la Poblacion
Miramar, del barrio Playa Ancha de Val-
paraiso, cimpleme informar a V. S. lo si-
guiente:

Al efectuar la recepcién de las obras
citadas se presentaron algunas fallas en
las uniones Gibault, lags que fueron solu-
cionadas el dia 27 de noviembre, fecha en
que de inmediato se procedié a aceptar
las solicitudes de Uniones Domiciliarias.

Dios guarde a V. S.— (Fdo.) : Modes-
to Collados Nufiez.”

4—OFICIO DEL SENOR MINISTRO DE OBRAS
PUBLICAS

“N? 1063.— Santiago, 16 de diciembre
de 1964.

En atencién al oficio de V. S. N? 13497
de fecha 27 de octubre del presente afio,
por medio del cual tiene a bien solicitar
de esta Secretaria de Estado, en nombre
del Honorable Diputado don Jorge Aspée
Rodriguez, se consulten los fondos nece-
sarios para la instalacién de un servicio
de alcantarillado y la extension de la red
de agua potable de la Isla de Juan Fer-
nandez, provincia de Valparaiso, cimple-
me manifestar a V. S. que, este Ministe-
rio estd considerando debidamente la si-
tuacién planteada por el Honorable Dipu-
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tado Aspée Rodriguez; proximamente,
una comision de Ingenieros de la Direc-
cion de Obras Sanitarias viajard a la Is-
la a objeto de efectuar los estudios nece-
sarios para la realizacién de los mencio-
nados proyectos.

Dios guarde a V. S.— (Fdo.): Modes-
to Collados Nitiez.”

5—OFIC10 DEL SENOR MINISTRO DE OBRAS
PUBLICAS

“N? 1067.— Santiago, 16 de diciembre
de 1964.

En atencién al oficio de V. S. N? 12885
de fecha 3 de agosto del presente afio, por
medio del cual tiene a bien solicitar de
esta Secretaria de Estado, en nombre del
Honorable Diputado don Renan Fuente-
atba Moena, se adopten las medidas nece-
sarias tendientes a obtener una solucién
definitiva del problema que afecta a los
habitantes de 1a localidad de Quilimari, en
relaciéon con el abastecimiento de agua
potable, cimpleme manifestar a V. S.
que, la localidad mencionada podra ser
abastecida aprovechando la aduccién a
Pichidangui. El proyecto de agua potable
para esta dltima localidad ha sido revisa-
do, debiendo ejecutarse las obras en el
curso del afio venidero. Seri éste un ser-
vicio de caricter particular, de acuerdo a
lo solicitado por los urbanizadores.

Finalmente, debo informar a V. S. que,
tan pronto se dicte el respectivo Decreto
de Concesion, se transcribird al concesio-
nario la peticién de abastecimiento para
el pueblo de Quilimari.

Dios guarde a V. S. — (Fdo.) : Modes-
to Collados Nuiiez.”

6.—OFICIO DEL SENOR MINISTRO DE OBRAS
PUBLICAS

“N? 1064. — Santiago, 16 de diciembre
de 1964. v

En atencién al oficio de V. S. N9 13658,
de 11 de noviembre ppdo., enviado a esta
Secretaria de Estado en nombre del Ho-

norable Diputado don Raul Juliet G., por
medio del cual solicita se dote de servicio
de agua potable a la Poblacién Vifia Lon-
tué, de la localidad de Lontué, provincia
de Talca, cimpleme informar a V. S. que,
en el presupuesto del préximo afio, estan
consultados los fondos necesarios para la
ejecucién de estas obrag,

Dios guarde a V. S. — (Fdo.) : Modes-
to Collados Niuiiez.”

7.~—OFICIO DEL SENOR MINISTRO DE OBRAS
PUBLICAS

“N° 1068.
bre de 1964.

Me refiero al oficio de V. S. N? 24015,
de 9 de diciembre en curso, enviado a es-
ta Secretaria de Estado en nombre del
Honorable Diputado don Hernan Leigh
Guzman, por medio del cual solicita el
cambio de destino del terreno reservado
a Policiinica en la poblacién Luis Matte
Larrain en Puente Alto y construir una
cancha de bésquetbo! con tribunas y ca-
marines.

obre el particular, cimpleme informar
a V. 8. que la Corporacién de la Vivien-
da puso en conocimiento del Servicio Na-
cional de Salud esta situacién, solicitdn-
dole se desistan del terreno en referen-
cia, pero no para destinarlo a cancha de
basquetbol, sino para ubicar un Hogar
Social, como parte del vasto programa
que al respecto tiene el Supremo Gobier-
no.

Dios guarde a V. S. —(Fdo.) : Modes-
to Colledos Nuiez.”

— Santlago, 16 de diciem-

8 —OFICIO DEL SENOR MINISTRO DE OBRAS
PUBLICAS

“N® 1066.— Santiago, 16 de diciembre
de 1964.

En respuesta al oficio de V. 8. N9
12.066-bis, de 19 de mayo de 1964, por el
cual tuvo a bien solicitar a este Ministe-
rio, a nombre del Honorable Diputado
don Ivdn Urzta Ahumada, que se reini-
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cien los trabajos de construccién del ca-
mino que une a las localidades de Zufiiga
v Millahue, en la provincia de O’Higgins,
cimpleme manifestar a V. S. lo siguiente.

Dada la importancia de la obra men-
cionada, €] Ministro suscrito ha dispues-
to su ejecuciéon a comienzos del afio 1965.

Dios guarde a V. S. — (Fdo.) : Modes-
to Collados Nuiez.”

9.—OFICIO DEL SENOR MINISTRO DE SALUD
PUBLICA

“N? 1153. — Santiago, 16 de diciem-
bre de 1964.

Me refiero a su oficio N¢ 13.599, de
11 de noviembre del afio en curso, en el
cual transeribe la peticién del Honorable
Diputado don Eugenio Ballesteros Reyes,
en el sentido de que se dote de una am-
hulancia para ia atencion dental rural de
la IV Zona de Salud.

Sobre el particular, me permito mani-
fegtar a V. E. que se destinard una ambu-
lancia, donada por USAID para que pres-
te atencién en esa Zona, y entrara en
funciones en enero del préximo afio.

Saluda atentamente a V. E. (Fdo.):
Ramoén Valdivieso Delaunay.”

10.—OFICIO DEL SENOR MINISTRO DE SALUD
PUBLICA

“N9 1156. — Santiago, 16 de diciem-
bre de 1964.

En atencién a su oficio N® 13.617, de
12 de noviembre ultimo, en el cual trans-
cribe la peticion del Honorable Diputado
sefior Santos Leoncio Medel en el sentido
de que tan pronto se termine el Hospital
de Curacautin se destine personal y equi-
po para que entre en funciones, me per-
mito manifestar a V. E. que s6lo faltan
algunog defalles en el edificio, que la So-
ciedad Constructora de Establecimientos
Hospitalarios trata de solucionar a la
brevedad, Se estima que a comienzos del
proximo afio estard en condiciones de
funcionar con el personal del Hospital

sntiguo, hasta que pueda normalizarse el

trabajo en forma definitiva,
Saluda atentamente a V. E. — (Fdo.) :
Ramén Valdivieso Delaunay.”

11.—OFICIO DEL SENOR MINISTRO DE SALUD
PUBLICA

“N° 1,155.—Santiago, 16 de diciembre
de 1964.

En contestacién a su Oficio N 13.240,
del presente afio, mediante el cual V. E.
pone en conocimiento de esta Secretaria
de Estado la solicitud del Honorable Di-
putado sefior Orlando Millas Correa, so-
Lre la adopcién de medidas para obtener
del Servicio Nacional de Salud la prohi-
bicién de botar basuras en las inmedia-
cionzs de la parcela N? 6, de la comuna
de San Miguel, y la desinfeccién de este
sector, me permito informarle que dicho
problema ha sido resuelto en su integri-
dad. En efscto, se ha eliminado definiti-
vamente el vaciamiento de basuras que
la Tlustre Municipalidad de San Miguel
efectuaba en ese lugar, levandolas en la
actualidad al predio “La Cafiamera”,
donde se efectia relleno sanitario; asi-
mismo, este Municipio procedié a limpiar
de basuras la Avenida Departamental
frente a la Parcela N¢ 6.

La no existencia de basuras, desde oc-
tubre del presente afio, ha hecho reti-
rarse, eliminando sus viviendas proviso-
rias, al gran numero de personas que se
dedicaban al ‘“cachureo”.

Este basural, formado en un recinto
abierto, fue clausurado por el Servicio Na-
cional de Salud por Sentencia N° 3.187,
de 3 de abril de 1964, dictada por la Je-
fatura Zonal Santiago cursandose, ade-

més, varias sanciones para hacer efec-

tivo este dictamen.
Saluda atentamente a V. E. — (Fdo.) :
Ramén Valdivieso Delaunay.”

12.—OFICIO DEL SENOR MINISTRO DE SALUD
PUBLICA

“N? 1.154.—Santiago, 16 de diciembre
de 1964,
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En atencion a su Oficio N° 13.520, de
30 de octubre del presente afio, en el cual
transmite la peticién del Honorable Di-
putado don Cipriano Pontigo Urrutia,
referente a la pronta construccion del
Hospital de Paihuano, me permito comu-
nicar a V. E. gue dicha construecion fi-
gura en el Plan de Construcciones acor-
dado por el Honorable Consejo Nacional
de Salud para el presente afio.

Los planos y demdis especificaciones
técnicas, ya fueron enviados a la Sociedad
Constructora de Establecimientos Hospi-
talarios, debidamente aprobados por el
Honorable Consejo Nacional de Salud.

Saluda atentamente 3 V. E. — (Fdo.) :
Ramon Valdivieso Delaunay.”

13.—INFORME DE LA COMISION DE
HACIENDA

“Honorable CaAmara:

La Comisioén de Hacienda pasa a infor-
mar, en segundo tramite reglamentario,
el proyecto, remitido por el Senado y ca-
lificado de ‘“‘suma” urgencia, que auto-
riza al Banco Central de Chile para pro-
nunciarse acerca de las solicitudes de vi-
sacion o registro de importacion.

En el presente tramite la Comisiéon no
modificd en su texto en forma apreciable
el proyecto, pero le agregd variasg dispo-
siciones tendientes a perfeccionar su con-
tenido y hacer mas operante el régimen
que se establece.

19— Articulos que no han sido objeto de
wmdicaciones en la discusion general ni de
modificaciones en el presente informe.—
Todos log articulos fueron objeto de in-
dicaciones en la discusién general.

Sin embargo, cabe hacer presente que
los articulos 19 y 39 y el transitorio no
han sido objeto de modificaciones en el
presente informe, por haber sido recha-
zadas aquéllas por la Comisién que ahora
informa.

20 Articulos modificados.—Lo fueron
el 29 y el 49, ,

En el articulo 2° se agregdé un inciso

que es el Gltimo de su texto actual, por
el cual se autoriza la dictacion de normas
de tipo general respecto de los registros
de importacién y de las coberturas para
otorgar prioridad a la importacién de ma-
terias primas y elementos indispensables
para las actividades productoras. Este
precepto obecede a la inspiracién general
del proyecto en orden a evitar la decisién
de casos especificos, procurando que el
Comité Ejecutivo se rija por normas apli-
cables a Ja generalidad de las importacio-
nes y dando por otra parte la conveniente
preferencia a aquéllas que tienen mayor
repercusion sobre los intereses generales
de la colectividad.

En el articulo 4?2 se incluyé en la enu-
meracion de legislaciones especiales a que -
dicha disposiciéon hace referencia, las re-
lativas a la industria pesquera.

39— Articulos nuevos introducidos.—
La Comision afiadié en el presente tra-
mite Jos articulos que llevan los ntmeros
b, 6, 7, 8 9 y 10, del proyecto con gue
termina este informe,

Los articulos 5 y 6 tienen por objeto
rodear a los integrantes del Comité del
Banco Central que sean funcionarios de
esta institucién, de la independencia nece-
saria para el cabal cumplimiento de sus
funciones, por una parte, y de responsa-
bilizarlos por el correcto manejo de las
delicadas funciones que por la legislacién
en proyecto se les encomienda, por otra.
Es asi como el primero de ellos, les hace
aplicables las disposiciones de los ar-
ticulos 185 y 188, letra a) del Estatuto-
Administrativo, que establecen que “las
medidas disciplinarias seran aplicadas por
el Jefe Superior del Servicio, con exeep-
cién de la destitucién, que en todo caso
lo serd por la autoridad que debe nom-
brar al empleado, previo informe de ila
Contraloria General de la Repiblica en
que se establezca la procedencia de apli-
car dicha medida. Las destituciones de
Jefes de Oficinas, Directores o Jefes Su-
periores de Servicios y de los empleados
superiores, se decretaran con acuerdo fa-
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vorable del Senade”, y que la medida dis-
ciplinaria de destitucién se aplicard en
los casos previstos en el N? 8 del articulo
792 de 1a Constitucién Politica del Estado,
a su vez confiere al Presidente de la Re-
publica la facultad de destituir a los em-
pleados de su designacion por ineptitud
u otro motivo que haga inutil o perjudi-
cial su servicio, con acuerdo del Senado,
si son Jefes de Oficinas o empleados su-
periores, y con informe de la autoridad
respectiva en los demas casos.

En la misma forma, el articulo 6° dis-
pone que se consideraran publicos para
los efectos del Titulo V del Libro II del
Cédigo Penal que establece la penalidad
de los crimenes y simples delitos que pue-
dan cometer los empleados piblicos en el
desempeiio de sus cargos.

Los articulos 7, 8 y 9 tienden a rodear
de ciertas solemnidades la actividad del
Comité Ejecutivo, en forma de otorgar
garantias de publicidad y estabilidad a
sus decisiones para respetar los derechos
de los interesados a una igualdad de trato
y posibilidades.

Finalmente, el articulo 10 exige para
importar la posesion de la patente indus-
trial, comercial o profesional respectiva
v el haber pagado los impuestos a la renta
y ofros, como una manera de garantizar
una mayor seriedad en las actividades de
importaciéon y cautelar en mejor forma
los intereses fiscales. Se exceptia la ac-
tividad ocasipnal, de escaso monto, de sim-
ples particulares.

40 Indicaciones rechazadas por la Co-
misién.—Las siguientes: :

1.—Del sefior Hitbner, para reemplazar
su articulado por el siguiente contrapro-
yecto:

“Articulo 19—E] Comité Ejecutivo del
Banco Central podra rechazar o aprobar
con una reduccién porcentual, los regis-
tros de importacién correspondientes a
una o més glosas de la lista de mercaderias
permitidas, presentados a visasion du-
rante un mes calendario. :

Esta facultad solo podra ejercitarla el

Comité Ejecutivo dentro de los mnoventa
dias siguientes al término del mes calen-
dario de la presentacion del registro y
previa resolucion que determine el monto
global de éstos para dicho periodo, de
acuerdo a las necesidades de importacion
y a las posibilidades de pago.

Si el Comité Ejecutivo no se pronun-
ciare dentro del plazo de noventa dias,
se entendera aprobado el registro, sin per-
juicio del derecho del interesado de ha-
cer uso del recurso de ilegalidad estable-
cido en el articulo 20 de la Ley sobre Co-
mercio de Exportacién y de Importacién
y de Operaciones de Cambios Internacio-
nales.

La facultad que por el presente articulo
e le otorga al Comité Ejecutivo del Ban-
co Central vencerd el 31 de diciembre de
1965,

Articulo 29—Los impuestos adicionales
a las importaciones podran establecerse
y aplicarse en el futuro de acuerdo con
las normas legales en vigencia, sin rela-
cién o sujecién al sistema de depositos
previos que pueda acordar el Comité Eje-
cutivo del Banco Central.

Asimismo, el Comité Ejecutivo podra
ejercitar libremente la facultad que le con-
fiere el articulo 11, inciso cuarto del De-
creto Supremo N?¢ 1.272, de 7 de septiem-
bre de 1961, que fijo el texto refundido
de las disposiciones legales sobre Comer-
cio de Exportacién y de Importacién vy
de Operaciones de Cambios Internaciona-
les, sin necesidad de relacionarla con los
impuestos adicionales que graven las mer-
caderias importadas.

Derégase en el articulo 10 de la Ley
N© 14.999, la frase agregada al articulo
169 de la Ley N? 13.305, que decia: “Su-
primido el deposito, no podra restablecerse
con posterioridad”.

Articulo 39—Lo dispuesto en esta ley
no se aplicard respecto de las importa-
ciones que se realicen al amparo de las
normas contenidas en las leyes N¢s. 13.039
que crea la Junta de Adelanto de Arica;
12.937, que establece regimenes especia-
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les para los departamentos de Pisagua,
Iguique, Taltal y Chafiaral; 12.008, so-
bre franquicias a Chiloé, Aisén y Maga-
llanes; articulo 256 de la Ley N° 13.305,
que hace aplicables a la pequefia y me-
diana minerias del cobre de exportacidn
de la provincia de Antofagasta, los ar-
ticulos 18, 19, 20 v 24 de la Ley N? 12.937;
15.575, articulos 105 y 106, que extien-
den los beneficios de los articulos de la
Ley 12.937 recién citados, a la pequefia
v mediana minerias metdlica y no metéa-
lica de las provincias de Antofagasta y
Atacama, y a las industrias que se ins-
talen en ellas, que elaboren materias pri-
mas provenientes de la mineria de la re-
gidn; 12.858, que autoriza la libre impor-
tacién por las provincias de Tarapacd y
Antofagasta, y el departamento de Cha-
faral de las mercaderias que indica y las
modificaciones de los textos legales indi-
cados.

Estas importaciones y cualesquiera
otras que se efectlien por zonas del tervi-
torio nacional amparadas por regimenes
especiales de importacién continuaran ri-
giéndose por las disposiciones que les son
aplicables. Sin embargo, las importacio-
nes del departamento de Arica, deberan,
en lo sucesivo, registrarse previamente en
el Banco Central de Chile, para los fines
estadisticos.

Articulo 4°—E1 Comité Ejecutivo del
Banco Central podrid sancionar con una
suspensién para importar, por un plazo
determinado, a la persona natural o ju-
ridica que presentare registros cuyos
montos excedan a las necesidades reales
de abastecimiento o normales de venta
0 colocacién.

La suspensién se hara extensiva a las
personas que actien en el cardcter de
gerente, administrador, apoderado o re-
presentantes.

Articulo 5°—E! Comité Ejecutivo del
Banco Central dictard normas generales
o particulares necesarias para el adecuado
“ejercicio de las facultades otorgadas en
log articulos precedentes,

Por su parte, los interesadcs podran
sclicitar rveconsideracion de las resolu-
ciones a que se refieren los articulos an-
tericres, directamente al Comité Ejecu-
tivo, dentro del plazo de cinco dias hébi-
les contado desde su notificacién. El pla-
zo establecido para entablar el recurso
de ilegalidad, que contempla el articulo
20 antes citado, comenzard a ragir desde
la notificaciin de la resolucién que se
prenuncie sobre esta reconsideracidn,

Avticulo 69—Todas las resoluciones de
caricter general que dicte el Comité Eje-
cutivo del Banco Central de Chile en uso
de sus atribuciones, deberan publicarse en
el Diario Oficial.

Avitevlo transitorio.—El Comité Eje-
utivo del Banco Central deberid cursar
dentro del plazo de noventa dias los re-
zistros de importacidon presentados en su
vieacién y que cumplan con las normas
legales y reglamentariag vigentes hasta el
momento de la dictacién de la presente
fer, sin perjuicio de poder hacer uso de
la facuitad que se le otorga en el articulo
4% de esta ley.

Para evitar posibles sanciones, los im-
portadores estaran autorizados para re-
tirar, dentro del plazo de treinta dias, a
contar desde la publicacién de la presente
ley en el Diario Oficial, los registros de
impertacién presentados antes de la vi-
gencia de la presente ley.”

Articulo 1°

2.—De los sefiores Hamuy y Gumucio,
para sustituirlo por el siguiente:

“Articulo 1°~~El Comité Ejecutivo del
Banco Central podra rechazar o aprobar
con una reduccion porcentual indiserimi-
nada, los registros de importacién corres-
pondientes a una o mas glosas de la lista
de mercaderias permitidas, presentados a
vigsacién durante un mes calendario.

Esta facultad sélo podri ejercitarla el
Comité Ejecutivo dentro de los noventa
dias siguientes al término del mes ca-
lendario de la presentacién del registro
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y previa resolucion que determine el mon-
to global de éstos para dicho periodo, de
acuerdo a las necesidades de importacion
v a las posibliidades de pago.

La facultad de rechazo establecido en
el inciso primero no procedera respecto
de una glosa determinada, cuando en el
mes calendario de que se trata se hubiere
cursado algGn registro de mercaderia en
dicha glosa, salvo cuando correspondiere
a importaciones de medicamentos y re-
puestos, cuyo valor total CIF no exceda
de US$ 600 o a su equivalente en otras
monedas o hubiere debido cursarse el re-
gistro por mnecesidad manifiesta debida-
mente calificada.

4i el Comité Ejecutivo no se pronun-
ciare dentro del plazo de noventa dias, se
entendera aprobado el registro”.

3.——Del sefior Millas, para agregar co-
mo inciso segundo el siguiente, nuevo:

“Los alimentos, las materias primas vy
los medicamentos seran importados so6lo
por los organismos del Estado que se se-
fiale por Decreto Supremo”.

Articulo 2°

4.—Del sefior Millas, para reemplazar
en el inciso primero las palabras “‘en mas
del 5% del promedio mensual de los re-
gistros cursados dentro de los doce me-
ses anteriores”, por las siguientes: “las
posibilidades reales de cobertura del pais”.

5. De los sefiores Gumucio y Hamuy,
para agregar el inciso nuevo siguiente:

“Sin perjuicio de lo establecido en este
articulo, el Comité Ejecutivo podra die-
tar normas generales respecto de los re-
gistres de importaciones y de las cober-
turas, a fin de obtener que las importa-
ciones de materias primas o elementos
necesarios para las actividades producto-
ras tengan prioridad y se ajusten a las
necesidades efectivas de éstas y para que
las de productos comerciales se realicen
por sus cauces normales para atender las
necesidades del pais y en forma que sean
justas y equitativas”.

Articulo 3¢

6.—Del sefior Millas, para reemplazar
en el inciso segundo el punto (.) final
por una coma (,) y agregar, a continua-
cion, lo siguiente: “pero ateniéndose a la
disposicion del articulo 169 de la Ley N°
13.305 que prohibe restablecer un depbd-
sito suprimido o reducido por decision an-
terior”.

7.—Del mismo sefior Diputado, para
suprimir el inciso tercero.

Articulo 4°

8. Del sefior Valente, para consultar
como inciso segundo nuevo, el siguiente.

“Loos residentes en Arica que adquie-
ran o hayan adquirido un vehiculo mo-
torizado armado en esa ciudad podran
internar ese vehiculo, por una sola vez,
al resto del pais, sin pago del impuesto
adicional del 200%.

Sin embargo, las personas acogidas a

.Ja disposicién anterior, no podran ena-

jenar, vender, traspasar 0 ceder dicho
vehiculo, durante un plazo de tres afnos
desde la fecha de su internacion.”

9.—Del mismo sefior Diputado, para
suprimir en el inciso segundo la frase fi-
nal cue comienza con las palabras: “sin
embargo” y termina con la palabra “og~
tadisticos”.

10.——Del sefior Clavel, para suprimir
en el inciso segundo, la palabra “previa-
mente”’.

Articulos nuevos

11.—De los sefiores Gumucio y Hamuy,
para consultar el siguiente:

“Ayticulo...—El Comité Ejecutivo
del Banco Central podrd sancionar con
pna suspension para importar, por un
plazo determinado, a la persona natural
o juridica que presentare registros cuyos
montos excedan a las necesidades reales
de abastecimiento o normales de venta o
colocacién.”
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12—Del sefior Valente;

“Articulo...~—E]1 Banco Central de
Chile podrd autorizar, por una sola vez,
la internacién por el departamento de
Iquique de cincuenta automéviles para
ser destinades a la renovacién y mejora-
miento del servicio de taxis de esa ciu-
dad.

En la adquisicién de estos vehiculos se
dard preferencia a los miembros del Sin-
dicato Profesional de Duefios de Taxis de

Iquique.”
13.—Del sefior Millas:
“Articulo. .— Agrégase al articulo 79

del Decreto 1.272 sobre Cambios y Co-
mercio Exterior el siguiente inciso:

“Quedan comprendidos en las disposi-
ciones de esta ley, en lo que se refiere
al retorno del valor de las exportaciones,
todos los exportadores.”,

Deréganse en las leyes NO%. 5.350,
11.828 y 12.018 todas las disposiciones so-
bre retornos que signifiquen un trata-
miento de excepcion respecto de la obli-
gacion de retornar el total de las expor-
taciones, .

Los exportadores de la Gran Mineria
del Cobre, Salitre y Hierro se atenderan
a lo dispuesto_en el articulo 69 del Decreto
1.272 sobre Cambios y Comercio Exterior
para los efectos de sus remesas al exte-
rior.”.

En conformidad a los acuerdos adop-
tados, el proyecto quedaria concebido en
los siguientes términos:

Proyecto de ley:

“Articulo 19—Faciltase al Comité Eje-
cutivo del Banco Central para rechazar
los registros de importacién que le sean
presentados en las condiciones y bajo las
limitaciones que se establecen en los ar-
ticulos siguientes.

Articulo 2°—E] Comité Ejecutivo del

Banco Central sélo podra rechazar el to-
tal de los registros de importacién co-
rrespondientes a una o mas glosas de las
listas de importacién presentadas en el
mes calendario anterior, siempre que en
ese lapso la suma total del valor de los
registros de importacién que se hubieren
presentado excediere en mas del 5% del
promedio mensual de los registros cur-
sados dentro de los doces meses anterio-
res. Para log cémputos pertinentes no se
consideraran las operaciones de importa-
cién aprobadas bajo el régimen de cober-
tura diferida.

. La facultad de rechazo no podra ser
ejercida respecto de solicitudes de regis-
tro de mercaderias incluidas en una glosa
de las listas, si en el mes calendario co-
rrespondiente a la fecha de la presenta-
cion el Comité Ejecutivo hubiera cursado
algin Registro de importacién de merca-
derias incluidas en la misma glosa.

La limitacién de] inciso anterior no se
aplicara tratdndose de importaciones de
repuestos y medicamentos cuyo valor to-
tal CIF no exceda de US$ 500 o su equi-
valente en otras. monedas,

Si el Comité Ejecutivo del Banco Cen-
{ral de Chile no ejercitare oportunamente
las facultades de rechazar, referidas en
el inciso primero de este articulo debera
cursar esas solicitudes de registro de im-
portaciones dentro del plazo de noventa
dias contado desde que éstas fueron pre-
sentadas.

Sin perjuicio de lo establecido en este
articulo, el Comité Ejecutivo podra dic-
tar normas generales respecto de los re-
gistros de importaciones y de las cober-
turas, a fin de otorgar prioridad a las
importaciones de materias primas y ele-
mentos indispensables para las activida-
des productoras dentro de las efectivas
necesidades de éstas.

Articulo 3°—Los impuestos adicionales
a las importaciones podran establecerse y
aplicarse en el futuro de acuerdo con las
normas legales en vigencia, sin relacién -
0 sujecién al sistema de depésitos previos
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que pueda acordar el Comité Ejecutivo
del Banco Central.

Asimismo, el Comité Ejecutivo podra
ejercitar libremente la facultad que le
confiere el articulo 11, inciso cuarto del
Decreto Supremo N? 1.272, de 7 de sep-
tiembre de 1961, que fij6 el texto refun-
dido de las disposiciones legales sobre
comercio de exportaciéon y de importacién
y de operaciones de cambios internacio-
nales, sin necesidad de relacionarla con
los impuestos adicionales que graven las
mercaderias importadas.

Derégase en el articulo 10 de la Ley
N? 14.999, la frase agregando al articulo
169 de la Ley N? 13.305, que decia: “Su-
primido el depdsito, no podra restable-
cerse con posterioridad”.

Articulo 49—Lo dispuesto en esta ley
no se aplicard respecto de las importa-
ciones que se realicen al amparo de las
normas contenidas en las leyes Ns. 13.039,
que crea la Junta de Adelanto de Arica;
12,937, que establece regimenes especia-
les para los departamentos de Pisagua,
Iquique, Taltal y Chafiaral; 12.008, sobre
franquicias a Chiloé, Aisén y Magallanes;
articulo 256 de la Ley N9 13.305, que hace
aplicables a la pequefia y mediana mine-
rias del cobre de exportacién de la pro-
vincia de Antofagasta los articulos 18,
19, 20 y 24 de la Ley N© 12.937; 15.575,
articulos 105 y 106, que extienden los be-
neficios de los articulos de la Ley 12.937,
recién citados, a la pequefia y mediana
minerias metdlica y no metalica de las
provincias de Antofagasta y Atacama y
a las industrias que se instalen en ellas,
que elaboren materias primas provenien-
tes de la mineria de la regién; 12.858, que
autoriza la libre importacién por las pro-
vincias de Tarapacid y Antofagasta y el
departamento de Chafiaral de las merca-
derias que indica; Decretos con Fuerza
de Ley N°¢s. 208, de 1953, v 266, de 1960,
que otorgan franquicias a la industria pes-
quera, y a las modificaciones de los tex-
tos legales indicados.

Estas importaciones y cualesquiera
otras que se efectien por zonas del ferri-
torio nacional amparadas por regimenes
especiales de importacién continuaran ri-
giéndose por las disposiciones que les son
aplicables. Sin embargo, las importacio-
nes del departamento de Arica deberin
en lo sucesivo registrarse previamente en
el Banco Central de Chile, para los fines
estadisticos.

Articulo 5%—A los integrantes del Co-
mité Ejecutivo del Banco Central de Chile,
gue sean funcionarios de esta institucién,
les seran aplicables las disposiciones de
los articulos 185 y 188, letra a), del D.F.L.
N¢ 338, de 1960.

Articulo 6°—Los integrantes del Co-
mité Ejecutivo del Banco Central seran
considerados empleados publicos para los
efectos del Titulo V del Libro II del Cé-
digo Penal.

Articulo 79—Todas las resoluciones de
ecaracter general que dicte el Comité Eje-
cutivo del Banco Central de Chile en uso
de sus atribuciones, deberian publicarse
en el Diario Oficial.

Articulo 8°—Una vez cursada una so-
licitud de importacién, no podrad ser re-
vocada ni le afectarin las alzas de im-
puestos adicionales establecidos conforme
al articulo 169 de la Ley N? 13.305, mo-
dificado por el articulo 10 de la Ley N°
14.999, y al articulo 3% de la presente ley,
ni cualquiera otra nueva exigencia im-
puesta a las tramitaciones de importa-
cion,

Articulo 99—Toda supresion, fusiéon o
modificacién de las glosas que forman las
listas de importaciéon se hard por Decreto
Supremo fundado cuyos efectos sb6lo se
producirdn desde la fecha de su publica-
cién en el Diario Oficial.

Articulo 10.—El Banco Central exigi-
ra de cada solicitante 1a comprobacién del
pago de su patente municipal de impor-
tador, profesional o industrial, segin el
caso, vy que se acredite el pago del im-
puesto a la renta de categoria y el de
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compraventa del perfodo anterior respec-
tivo.

Para las importaciones de escaso monto
de particulares, el Banco Central dictara
un regiamento dentre de les freinta dias
de vigencia de la presente ley.

Avrticulo transitorio.—No obstante o
dispuesto en esta ley, dentro del plazo
de 180 dias contado desde la vigencia
de la presente ley, e] Comité Ejecutivo del
Baneco Central de Chile deberd dar curso
o rechazar las solicitudes de registro de
Importaciones presentadas antes del 1°
noviembre de 1964, actualmente pendien-
tes de resolucién y que no hayan consti-
tuido depdsito para las importaciones.

Las solicitudes de registro de importa-
ciones amparadas con depésitos para las
importaciones efectuadas con bonos o pa-
garés dilares de las leyes N9%. 13.305 ¥
14.171 deberan cursarse dentro de un
plazo de noventa dias contado desde la
publicaciéon de la presente ley.

Las solicitudes de registro de impor-
taciones cursadas antes de la fecha de
publicacién de la presente ley no se con-
sideraran para los efectos de la aplica-
cién del inciso segundo del articulo 29 de
esta ley.”

Sala de la Comision, a 16 de diciembre
de 1964.

Acordado en sesidén de esta fecha, con
asigtencia de los sefiores Huerta (Presi-
dente), Altamirano, Briicher, Correa,
Eluchans, Gumucio, Lavandero, Miranda,
Millas, Ramirez y Urrutia, don Ignacio.

Continta como Diputado Informante
el Honorable sefior Gumucio.—(Ido.):
Jorge Lea-Plaza Sdenz, Secretario.”

V.—TEXTO DEL DEBATE

—Se abrié lo sesién a las 11 horas y
15 minutos.

Bl sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—En el nombre de Dios, se abre la sesion.

Se va a dar lectuar a la Cuenta.

—E] sefior Prosecretario da cuenta de
los asuntos recibidos en la Secretaria.

El sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—Terminada la Cuenta.

1.—CALIFICACION DE URGENCIA

—Su Execelencia el Presidente de la Re-
pabiizca ha hecho presente la urgencia pa-
ra el despacho del proyecto de ley que
establece programas extraordinarios de
desarrollo vy crea un impuesto al patri-
monio nacional. )

Si le parece a la Honorable Camara,
se calaficard de “simple” esta urgencia.

El sefior VALENZUELA.—“Suma” ur-
gencia.

Kl sefior GUMUCIO.—“Suma”
cia.

El sefior ELUCHANS.—Simple urgen-
cia, sefior Presidente.

¥l seficr PHILLIPS (Vicepresidente).
-—En votacién.

—Efectuada la votacion en forma eco-
némica, dio el siguiente resultado: por la
aftrmativa, 20 votos; por la negativa, 15
votos.

El sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—Aprobada la “suma” urgencia.

urgen-

2.—NORMAS PARA EL CONTROL DEL CO-
MERCIO DE IMPORTACION.—SEGUNDO TRA-
MITE REGLAMENTARIO

Kl sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—Corresponde entrar en la discusién par-
ticular del proyecto de ley que establece
normas para el control de las importa-
ciones por el Comité Ejecutivo del Banco
Central.

Kl proyecto estd impreso en el boletin
N? 10.274-A.

Diputado Infoermante de-la Comisién
de Hacienda es el Honorable sefior Gu-
mucio.

—(El informe de la Comision de Ha-
cienda, en segundo trdmite reglamentario,
figura entre los documentos de la Cuenta
de este Boletin, pdgina 614).
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El sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—En discusién el articulo 1°.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacién.

Si le parece a la Honorable Camara, se
aprobara,

Aprobado.

El sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—En discusiéon el articulo 2°.

El sefior MOLINA (Ministro de Ha-
cienda).—Pido la palabra.

El sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—Tiene la palabra el sefior Ministro.

El sefior MOLINA (Ministro de Ha-
cienda).—Sefior Presidente, ;podria ha-
cer observaciones de caracter general so-
bre el proyecto?

El sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—No, sefior Ministro, porque estamos en
la discusién particular.

E]l sefior MOLINA (Ministro de Ha-
cienda).—O sea, hay que referirse sélo
al contenido de cada articulo.

El sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—Exactamente, sefior Ministro.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacion,

Si le parece a la Honorahle Camara, se
aprobara.

Aprobado.

En discusién el articulo 3°.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacidon.

Si le parece a la Honorable Camara,
se aprobara.

Aprobado.

En discusién el articulo 4°.

El sefior MOLINA (Ministro de Ha-
cienda) —Pido la palabra, sefor Presi.
dente.

El sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—Tiene la palabra el sefor Ministro.

El sefior MOLINA (Ministro de Ha-
cienda) —Seflor Presidente, la mayoria
de las indicaciones no afectan el fondo del
proyecto, pero lo obligan a cumplir con
un tercer tramite constitucional.

El articulo 4° en debate, que otorga
facilidades a la internacién destinada a
la industria pesquera, no merece objecio-
nes al Ejecutivo. Sin embargo, por el solo
hecho de incluirla junto a otras industrias
que se acogeran a las mismas franqui-
cias concedidas por leyes anteriores, y
que se enumeran en el articulo 49, espe-
cialmente por los Decretos con Fuerza de
Ley N9 208 y 266, obligard a este pro-
vecto a cumplir con un tercer tramite
constitucional,

Si fuera posible obviar este tercer tréa-
mite, pediria que no se insistiera en las
indicaciones que no afectan fundamental-
mente el fondo del proyecto, porque, si
éste no es ley en el mes de diciembre,
creara dificultades al Banco Central, pues
no tendré atribuciones para rechazar los
registros presentados en noviembre, mes
en gue han aumentado por las razones
que la Honorable Camara conoce.

En consecuencia, sin estar en contra
de las indicaciones y dejando consfancia
de que las operaciones sobre pesca han
tenido siempre, y lo seguiran teniendo,
un trato preferencial de registros, desea-
ria que todas ellas se rechazaran.

El sefior ELUCHANS.—Pido la pala-
bra, sefior Presidente.

El sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—Tiene la palabra, Su Sefioria.

El sefior ELUCHANS,—Sefior Presi-
dente, el sefior Ministro de Hacienda ha
incurrido lamentablemente en una equi-
vocacién, porque este proyecto de ley, ne-
cesariamente, tendra un fercer tramite
constitucional, debido a que el articulo 29,
que la Honorable Camara acaba de apro-
bar por unanimidad, contiene un inciso
final, nuevo, que no traia el proyecto del
Honorable Senado. Por consiguiente, en
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la situacion actual, el proyecto ya requiere
de un tercer tramite constitucional.

Por lo demas, en lo que al articulo 4°
se refiere, es de toda conveniencia, segln
se hizo constar en la Comisién de Ha-
cienda, incorporar a la industria pesque-
ra entre aquellas que seguirdn sometidas
a un estatuto de franquicias y estimulacs,
como el actualmente vigente. Esto lo han
pedido los interesados del norte y sur del
pais, donde existen proyectos en marcha
para la instalacién de industrias pesque-
ras que requieren de los beneficios que
el articulo 49 les otorga.

Es efectivo que el proyecto del Go-
bierno estd redactado sobre la base de
que pueda ejercitarse la facultad de re-
chazarse log registros presentados antes
del 1¢ de noviembre de 1964, como ex-
presa el articulo transitorio. Pero basta-
ria con que el Ejecutivo, en el momento
en que ¢l Congreso Nacional despache to-
talmente el proyecto, considere cudl es la
fecha en la cual hard uso de la potestad
de rechazar los registros, para que, por
la via del veto, o incluso, en esta misma
etapa constitucional, si al sefior Ministro
de Hacienda as{ le pareciere y la Camara
asi lo acordare por unanimidad, modifi-
que la fecha, calculando el dia en que este
proyecto de ley sera publicado en el Dia-
rio Oficial.

Pero, de todas maneras, juzgo indis-
pensable que la Camara se pronuncie so-
bre diversas disposiciones que se preten-
den incorporar a este proyecto.

Quiero agregar que en el proyecto de
ley sobre facultades extraordinarias, que
ha enviado al Parlamento el Supremo Go-
bierno y cuya urgencia se califico en Ia
sesion de ayer, se contienen disposiciones
gue, practicamente, de ser aprobadas por
el Congreso Nacional, implican que en
este momento estamos escribiendo en la
arena o en el agua, porque el Ejecutivo
pide facultades para dictar normas sobre
importaciones y modificar la legislacion
sobre comercio exterior. Es decir, el Go-

bierno estd pidiendo facultades absolutas
para establecer un nuevo régimen juri-
dico de comercio exterior. Lo que ahora
estames haciendo es simplemente aprobar
un proyecto, que podra ser ley, pero que,
aparentemente, va a ser muy fugaz y
transitorio si es que el Parlamento otorga
2} Ejecutivo las facultades que solicita.
En consecuencia, por lo menos en esta
etapa, el Congreso Nacional no sélo tiene
el derecho sino la obligacion de consignar
su opinién sobre este proyecto de ley.

También extrafia que el Ejecutivo, dado
gue en el seno de la Comision de Ha-
cienda el sefior Ministro nos expresd que
este proyecto de ley era definitivo, en el
sentido de que constituia un sistema ba-
sico con vigencia permanente, susceptible,
como lo dijo el Honorable sefior Gumucio,
de ser modificado segun la experiencia lo
aconseje; extrafia, repito, que de inme-
diato el Ejecutivo pida facultades extra-
ordinarias, como no se han dado a nin-
gin otro Gobierno, para revisar el siste-
ma de comercio internacional y el régi-
men de importaciones y exportaciones del
pais.

El sefior GUMUCIO.—Pido la palabra,
sefior Presidente.

El sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—Tiene la palabra el sefior Diputado In-
formante.

El sefior GUMUCIO.—Sefior Presi-
dente, coincido con el Honorable sefior
Eluchans en que el proyecto en debate ten-
dré un tramite més. Asimismo, con el que
ha dicho respecto de la industria pesque-
ra. En la Comisién de Hacienda se con-
sideré que al introducir el Honorable Se-
nado el articulo 49, no contemplado en el
Mensaje primitivo, se podia entender que
todas las internaciones de mercaderias o
importaciones de régimen especial queda-
ban al margen de las disposiciones de esta
ley. Por eso, al consignar el Senado la
enumeraciéon de regimenes especiales, si
no se volvia a dar franquicias a la indus-
tria pesquera, podrian entenderse tacita-



SESION 9%, EN JUEVES 17 DE DICIEMBRE DE 1964

623

mente derogadas las que actualmente tie-
ne.

En lo gue no coincido con mi Honora-
ble colega sefior Eluchans, es en creer que,
por el hecho de pedir leyes normativas
para modificar el régimen de comercio
exterior, no sea urgente y necesario le-
gislar mientras no se despache esta ini-
ciativa legal. Por lo demés, en la sesidn
de ayer, en lugar de dar tramite de “su-
ma’’ urgencia a proyecto tan fundamen-
tal, se lo calificé con la “simple” urgen-
cia, lo que, constitucionalmente, significa
que su despacho demorara treinta dias
por lo menos en la Camara; y es de pre-
sumir que igual tiempo ocupara su trami-
tacién en el Senado. O sea, la aprobacién
de esa iniciativa virtualmente demorara
dos meses.

Mientras tanto, como ha hecho pre-
sente el sefior Ministro, existe un pro-
blema de atochamiento de registros de
importacién por un alto valor en délares,
que obliga a legislar con urgencia, mien-
tras llega un proyecto mas definitivo so-
bre control de importaciones.

El sefior ELUCHANS.—;Me permite
una interrupcién, Honorable colega?

El sefior GUMUCIO.—Con mucho gus-
to, Honorable Diputado.

El sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—Con la venia del Honorable seiior Gu-
mucio, tiene la palabra Su Sefioria.

E] sefior ELUCHANS.—En forma muy
breve, deseo expresar que el Honorable
sefior Gumucio o no me ha entendido bien,
0 yo me he expresado mal. No digo que
este proyecto de ley no tenga urgencia;
creo que la tiene, y es indispensable su
pronto despacho. Lo que he sefialado es
que si se transforma en ley, va a tener
una vida muy fugaz, transitoria, en el
supuesto de que al Ejecutivo se lo otor-
guen las facultades extraordinarias que
solicita para reorganizar toda la legisla-
¢ion sobre comercio exterior e importa-
ciones.

Por tal motivo, en la hipétesis de que
estas facultades se le otorgasen, me pa-

rece imprescindible que el Parlamento,
por lo menos en este proyecto de ley, con-
signe algunas disposiciones que le parez-
can Utiles en relacién con esta materia
gue se estd votando, lo cual no es odbice,
por cierto, para que la iniciativa se des-
pache con la mayor celeridad posible,
oues yo convengo con el Honorable sefior
Gumucio en su urgencia. A

El seiior PHILLIPS (Vicepresidente).
— Puede continuar el Honorable sefior
Gumucio. ;

El sefior GUMUCIO.—En realidad, es-
toy de acuerdo en gque el Congreso Na-
cional tiene plenas atribuciones para ex-
presar todas las opiniones, a fin de que
el proyects en debate, aunque de vida
fugaz, sea lo mas perfecto posible,

Por ultimo, el Honorable sefior Elu-
chans afirmaba que nunca se habian re-
querido facultades tan amplias como las
qgue solicita el Ejecutivo a través del pro-
yecto de ley normativa que presentd al
Congreso.

El sefior ELUCHANS.—Sobre esta ma-
teria.

El sefior GUMUCIO.—Si mal no re-
cuerdo, Su Sefioria era parlamentario
cuando el Congreso discutié la Ley N
13.805, que, a mi juicio, ha sido la herra-
mienta legal mis amplia que se ha otor-
gado a Mandatario alguno. Las faculta-
des que alli se concedian eran simples
enunciados de amplios poderes, a los que
no se les seflalaban limites.

En cambio, 1a ley que comenzara a dis-
cutir el Congreso Nacional precisa y li-
mita cada una de las materias a que me
refiero.

El sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—;Ha terminado, Honorable Diputado?

El sefior GUMUCIO.—SI, sefior Presi-
dente.

El sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—Tiene la palabra el Honorable sefior
Valente.

Bl sefior VALENTE.—Sefior Presi-
dente, me alegro de gue se haya agregado
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al proyecto el articulo 49 en los términos
en que viene redactado.

El autor de esta disposicion es el Ho-
norable Senador don Carlos Contreras
Labarca, y su finalidad es evitar que se
perjudiquen aquellas zonas que gozan de
un régimen especial de franquicias, cua-
les son las del norte y algunas del sur
del pais.

El proyecto original del Ejecutivo, que
constaba de un articulo finico, se limitaba
a implantar a través del pais un solo ré-
gimen de importaciones, y eso signifi-
caba, por supuesto, eliminar las franqui-
cias de que gozan algunas zonas por le-
yes de excepcidn.

Sin embargo, no alcanzo a comprender
el objetivo que se persigue con la Gltima
frase agregada al inciso segundo del ar-
ticulo 4° que dice: “las importaciones
del departamento de Arica deberan, en lo
sucesivo, registrarse previamente en el
Banco Central de Chile, para los fines es-
tadisticos”.

" En estos momentos —y siempre ha sido

asi— el Banco Central de Chile, de acuer-
do con su filial en Ariea, lleva un control
estadistico de las importaciones que se
hacen por esa ciudad.

Sefior Presidente, como no quiero su-
poner intenciones respecto de esta frase
final del inciso segundo, me agradaria
que el sefior Ministro de Hacienda, pre-
sente en la Sala, nos explicara su alecance
real.

En todo caso, quiero manifestar que he
presentado una indicacién para eliminar
esa frase, a fin de que ‘“las importaciones
que se realicen por el departamento de
Arica queden sujetas a las disposiciones
contenidas en el inciso primero del ar-
ticulo 497,

Si el sefior Ministro de Hacienda tu-
viera la amabalidad de dar una explica-
ci6n, sabriamos a qué atenernos.

El sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—Con la venia del Honorable sefior Va-
lente, tiene la palabra el sefior Ministro.

El sefior MOLINA (Ministro de Ha-

cienda).—Sefior Presidente, con mucho
gusto contesto la consulta del sefior Di-
putado sobre el alcance de la frase: “las
importaciones del departamento de Arica
deberan registrarse en el Banco Central
de Chile para los fines estadisticos”.

En realidad, los registros, en el caso de
Arica, se hacen en la actualidad en el
momento en que se solicita la cobertura.
Por esa razdn, el Banco Central no tiene
informaciones sobre lo que se ha inter-
nado a Arica, sino hasta la fecha en que
se solicita la cobertura correspondiente
para pasar esa mercaderia al resto del
pais,

A nosotros nos interesa exclusivamente
esta informacién para fines estadisticos,
porque asi podremos tener, con anticipa-
cion, una idea de cudl sera el volumen de
cobertura que en el futuro el Banco Cen-
tral tendrd que enfrentar por concepto
de internaciones realizadas en Arica. O
sea, la expresién “‘para fines estadisticos”,
significa exclusivamente una operacién
rutinaria de informaeién del Banco Cen-
tral, sin que éste pueda dilatar o recha-
zar estos registros. Al mismo tiempo, quie-
ro dejar en claro gue esto en nada cam-
bia el sistema actual de Arica, de manera
que al solicitarse la cobertura, se hace el
registro definitivo en la misma forma que
ahora. Lo otro es una mera operacién
estadistica de caracter informativo.

El sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—Puede continuar el Honorable sefior
Valente.

El sefior VALENTE.—Sefior Presi-
dente, en vista de que el sefior Ministro
ha informado que la frase final del inciso
segundo del articulo 4° no vulnera ni mo-
difica el actual estatuto sobre importa-
ciones de Arica, me doy por satisfecho
con sus explicaciones. '

Nada mas.

El sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—Tiene la palabra el Honorable sefior
Guerra.

Kl sefior GUERRA.—Sefior Presidente,
en este proyecto de ley enviado por el Go-
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bierno, se faculta al Comité Ejecutivo del
Banco Central para rechazar ‘el total
de Jos registros de importacién corres-
pondientes a una o mdas glosas de las lis-
tas de importacién presentadas en el mes
calendario anterior, siempre que en ase
lapso ia suma total del valor de los re-
gistros de importacién que se hubieren
presentado excediere en mas del 5% del
promedic mensual de los registros cursa-
dos dentro de logs 12 meses anteriores”.

En el articulo 49 gse establece que las
disposiciones de esta ley no se aplicaran
a las importaciones que se efectiien al
amparo de lag normas contenidas en las
leyes especiales que benefician a deter-
minadas zonas del pais. Los Diputados li-
berales votaremos favorablemente esta
disposicién, ya que tiende al mejor des-
arrollo de los departamentos de Arica, Pi-
sagua e Iquique.

Sin embargo, con el fin de estimular la
industria pesquera de la zona norte y de
otras regiones del pais, varios Diputados
liberales hemos presentado una indica-
cion, para agregar a las excepciones con-
templadas en el mencionado articulo 4¢,
las importaciones que se efectiien al am-
paro de la legislacion especial en favor de
la pesca, como son el decreto con fuerza
de ley N© 208 del afio 1953 y, en forma
muy especial, el decreto N® 266 del 8 de
abril de 1960.

Parece innecesario insistir en las gran-
des inversiones realizadas en el norte por
la industria pesquera, que ha dado traba-
jo a obreros y empleados, como asimismo
a personal técnico.

De tal manera que anuncio los votos fa-
vorables de los Diputados liberales a es-
te articulo 49, y a la indicacién que pre-
sentamos, para que la industria pesquera,
que estd en pleno crecimiento, no tenga
ninguna traba para importar parte de los
elementos necesarios para su normal ope-
racién, con mayor razoén si estas interna-
ciones gon de un monto reducido en com-
paracién con el volumen de su produccién
exportable.

Es sabido que en estos instantes la in-
dustria pesquera es el tercer rubro de im-
portancia en las exportaciones chilenas,
después del cobre y la celulosa.

Bl sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—Tiene la palabra el Honorable sefior
Clavel.

Kl sefior CLAVEL.—Sefior Presidente,
es indudable que la indicacién formulada
al articulo 49, por el cual se establece que
esta ley no se aplicara respecto de las im-
portaciones que realicen aquellas indus-
trias que nacieron al amparo de los decre-
tos con fuerza de ley N%. 208, de 1953 y
266, de 1960, tiende a continuar prote-
giéndolas. .

istas industrias han hecho grandes
inversiones, io que ha elevado el ritmo de
trabajo en la zona norte, especialmente en
Iquique. Los capitales empleados por ellas
se trajeron al pals al amparo de los de-
cretos mencionados, y, en consecuencia,
se les crearia una situacién muy dificil si
no se aprobara esta indicacion, ya que po-
driamos provocar la paralizacién de di-
cha industria, que estd en marcha.

Sefior Presidente, la industria pesque-
ra es, en estos momentos, una fuente in-
calculable de divisas. Donde no habia tra-
bajo, hoy lo hay; v se levantan nuevas po-
blaciones para la gente que trabaja en esa
actividad.

Por todas estas razones, ereo que la Ho-
norable Camara deberia aprobar esa in-
dicacién, que tiende a mantener la estabi-
lidad de esta nueva industria que esta
marchando muy bien.

Nada mas.

El sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—Tiene la palabra el Honorable sefior
Checura.

El sefior CHECURA.—Sefior Presiden-
te, después de las observaciones formula-
das por el Honorable sefior Eluchans y
por. el propio seiior Diputado Informante,
no cabe ninguna duda de que este proyec-
to tendrid un tercer tramite constitucio-
nal, que era lo que preocupaba al sefior
Ministro de Hacienda. Pero aunque no se
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hubiese producido esta sifuacion en los
articulos precedentes del proyecto, no ha-
bria habido ningin inconveniente, para
que esta Honorable Camara aprobara es-
ta indicacién que incluye a la industria
pesquera en la excepcién del articulo 49.
Ademas de los argumentos esgrimidos por
mis Honorables colegas en relacién con la
estabilidad en el trabajo, la actividad so-
cial y las ingentes inversiones de capital
extranjero y nacional que ha significado
la industria pesquera, hay que tener pre-
sente que ella eg, en este momento, una de
las principales fuentes de divisas para el
pais por ser una industria de exportacion.

En consecuencia, por todas esas razones
¥y, especialmente, por este concepto, me-
rece se le den las mayores facilidades,
dentro de los mecanismos legales, para su
desarrollo y expansion.

Por eso, creo que la Honorable Cama-
ra deberia prestar su aprobacién al ar-
ticulo y a la indicacién a que me he re-
ferido.

Por otra parte, me alegro mucho de que
el Honorable sefior Valente haya obteni-
do del senor Ministro de Hacienda una
declaracién concreta, para la historia fi-
dedigna de la ley, en el sentido de que la
iltima frase del inciso segundo, que dice:
“las importaciones del departamento de
Arica deberan en lo sucesivo registrarse
previamente en el Banco Central de Chi-
le”, se ha agregado solamente con propé-
sitos estadisticos y no podra vulnerar las
actuales normas del estatuto ariqueiio.

Nada mas.

El sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—Tiene la palabra el Honorable sefior
Lavandero.

El sefior LAVANDERO.—Sefior Pre-
sidente, el Honorable sefior Muga me ha
pedido una interrupcion y se la concedo.

El sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—Con la venia de Su Seiioria, tiene la pa-
labra el Honorable sefior Muga.

El sefior MUGA.—Seifior Presidente, el
Diputado Informante, Honorable sefior
Gumucio, ha sido claro al expresar que

este proyecto del Ejecutivo, en lo funda-
mental, no ha pretendido perjudicar el
desarrollo de la industria pesquera, espe-
cialmente en la zona norte. Nunea ha si-
do la intencién del Gobierno dafiar a esa
actividad con estas -medidas. Todo lo con-
trario. El Gobierno del Excelentisimo se-
fior Frei tiene especial interés, no sélo en
mantener las franquicias de que goza esta
industria en el norte, sino en darle am-
plias facilidades para que se siga desen-
volviendo.

De todas maneras, nosotros aprobare-
mos el articulo 42 que, en definitiva, viene
a confirmar la opinién y el deseo que esta
Administraciéon tiene en cuanto a conser-
var estas franquicias para la regién norte.

El sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—Puede continuar el Honorable gefior La-
vandero.

El sefior LAVANDERO.—Sefior Pre-
sidente, quiero sefialar, en primer lugar,
que la materia a que se refiere este pro-
yecto ha sido muchas veces latamente dis-
cutida en el Congreso Nacional al tratar-
ge otras leyes, en atencién a que consti-
tuye una problema extraordinariamente
complejo. De tal manera que las aprecia-
ciones que ha formulado el Honorable se-
fior Eluchans no serian valederas ya que,
incluso durante el régimen anterior del
sefior Alessandri, —e indudablemente, no
porque él lo haya querido o por su culpa—
e! sistema de importaciones fue modifica-
do en diversas oportunidades. Y esto se
debe, sin duda, a que éste es un asunto
muy complejo, porque las disponibilidades
de divisas varian en forma extraordinaria
y porque estamos obligados a mantener
determinadas condiciones de intercambio
con los distintos paises que integran la
Asociacién Latinoamericana de Libre Co-
mercio.

Por lo tanto, estimar que esta ley sera
fugaz y transitoria no me parece que sea
un inconveniente para aprobarla, ya que
se trata de una legislacién destinada a de-
fender el patrimonio nacional y, por lo-
tanto, deberiamos aceptarla precisamente
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como un medio de resguardar ese patri-
monio. En los actuales momentos se hace
necesario un cuerpo legal de esta natura-
leza, porque, con motivo de la derogacion
del sistema de bonos-doiares, no existe nin-
guna valla para ias actividades de los im-
portadores.

Sefior Presidente, con relacién al ar-
ticulo 4°, tan largamente debatido, es ne-
cesario destacar que este proyecto de ley
era genérico y, evidentemente, no consul-
taba preceptos de orden especifico. Como
senalaba el Honorable colega senor Va-
lente, el Senador sefior Contreras, creyd
precisar algunos aspectos mediante una
enumeracion, la que, como sucede con to-
da, eila, resulté incompleta, de tal mane-
ra que el propio Senador cayo justamen-
te en el vicio de no incluir en esa dispo-
sicion a la industria pesquera, lo que, evi-
dentemente, fue rectificado en la Comi-
sion de Hacienda de la Camara.

Pero, seiior Presidente, creemos que en
esta Corporacion se confunde el proble-
ma con el apoyo total y abierto que se da
a la industria de Arica. Esto es necesario
recalcario y destacarlo en esta oportuni-
dad, por cuanto algunos Honorables cole-
gas defienden abiertamente las industrias
de esa ciudad. :

Nosotros también estimamos que algu-
nas industrias de Arica contribuyen a dar
trabajo y a proporcionar dolares al pais;
pero no todas se encuentran en igual si-
tuacion. Por ejemplo, en la Camara se ha
denunciado en multiples oportunidades el
caso de la industria automotriz de esa ciu-
dad, cuyas actividades contribuyen exclu-
sivamente al enriquecimiento —en mi opi-
nioén, ilicito— de cuatro o cinco personas
gue obtienen diez a quince millones de pe-
sos de utilidad por cada automémil que
sale de ella. También se ha sefialado que
una camioneta Chevrolet cuesta cuatro y
medio millones de pesos en Estados Uni-
dos, o sea, alrededor de mil doscientos do-
lares, pero aqui se vende en veintisiete y
medio o veintiocho millones de pesos, To-
da la diferencia con respecto a los costos

son utiiidades que van a pasar a manos de
cuatro seflores, quienes se han enrigueri-
do en este nltimo tiempo gracias a este
régimen indiseriminado y a la defensa que
algunos sectores hacen de este sistema,
que tiene practicamente agobiado al pais.

Por estas razones, nosotros debemos es-
tudiar prolijamente esta legislaciéon. Nos-
otros, por lo menos, estamos dispuestos a
defender intereses legitimos, pero no a
una industria “callampa” que posee insta-
laciones que podrian ser desarmadas sélo
con una llave inglesa y cuyas actividades
s6lo permiten el enriquecimiento de cua-
tro o cinco personas. Porque estas arma-
durias no contribuyen en modo alguno al
desarrollo econdomico del pais, pues las
personas que necesitan adquirir uno de
estos vehiculos deben pagar sumas astro-
némicas por ellos.

Seiior Presidente, a fin de esclarecer
este escandalo, la Corporacion acordd ha-
ce quince dias, por unanimidad, dirigir
oficio a la Direccién de industria y Co-
mercio, por intermedio del Ministerio de
Economia, Fomento y Reconstruecién, so-
licitandole anteceaentes sobre los costos
de la industria automotriz de Arica. En
consecuencia, pido que, en nombre de la
Corporacién, se consulte a ese Ministerio
sobre los resuitados de esa investigacidn.

©l sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—Solicito el asentimiento undnime de la
Honorable Camara, para enviar el oficio
pedido por el Honorable sefior Lavandero,
en nombre de la Corporacion.

El sefior CLAVEL.—No, sefior Presi-
dente.

Bl sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—No hay acuerdo.

;Ha terminado, Honorable sefor La-
vandero? '

El sefior LAVANDERO.—No,
Presidente.

Bl sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—Puede continuar Su Sefioria.

El sefior LAVANDERO.—Yo quisiera,
sefior Presidente. ..

sefior .
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El sefior CLAVEL.—No es efectivo lo
que ha dicho Su Sefioria. ..

El sefior LAVANDEROQO.—Sefior Pre-
sidente, yo quisiera conceder una inte-
rrupcién al Honorable sefior Clavel, quien
defiende en forma extraordinaria a la in-
dustria automotriz a que he hecho refe-
rencia, para que nos explique las razones
que le asisten para afirmar que no son
efectivas mis declaraciones.

E!l sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—:Ha concluido Su Senoria?

Varios senores DIPUTADOS.—; Conti-
nuemos con la discusion del articulo, se-
fior Presidente! :

El sefior LAVANDERO.—He concedido
una interrupcion al Honorable sehor Cla-
vel, sefior Presidente.

El sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—Con la venia de Su Sefioria, tiene la pa-
labra el Honorable sefior Clavel.

El sefior CLAVEL.—Sefnor Presidente,
yvo no me he referido en particular a la in-
dustria automotriz. Pero, si hay una ver-
dad inobjetable, ella consiste en que Ari-
ca es otra ciudad, muy distinta de la que
existi6 afos atras. Hay trabajo y, sobre
todo, existe progreso. Ignoro si habra al-
guna industria que no cumpla con los re-
quisitos a que la obliga la ley, pero, si asi
fuere, el Honorable sehor Lavandero per-
tenece a un partido de Gobierno, podria
hablar con el Ministro del ramo para pe-
dirle que adopte las medidas correspon-
dientes. En todo caso, repito, en general,
las industrias de Arica dan trabajo y, so-
bre todo, han influido para que este puer-
to cambie fundamentalmente, desapare-
ciendo asi los peligros que esa zona podia
ofrecer en el aspecto internacional.

Nada mas, y muchas gracias.

El sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—Puede continuar el Honorable sefior La-
vandero.

El sefior GUERRA.—Solicito una inte-
rrupcién al Honorable sefior Lavandero,
sefior Presidente.

El sefior PHILLIPS (Vicepresidente).

—Honorable sehor Lavandero, el Honora-
ble sefior Guerra le solicita una inte-
rrupcion.

El sefior LAVANDERO.—Voy a conti-
nuar, senor Presidente.

Yo, en modo alguno, estoy en contra de
las industrias de Arica. No me he referi-
do a aquéllas que promueven el desarrollo
econdémico del pais y proporcionan traba-
jo o sus habitantes. La verdad es que el
Honorable sefior Clavel no se ha referido
al problema de fondo y ha abordado la
cuestion en forma genérica, sin tomar en
consideracion el hecho de que existen fres
o cuatrs personas que estin recibiendo to-
do el beneficio proveniente de la industria
automotriz, gracias al sacrificio de Chile
entero. Por eso, insisto en que mientras
el Honorable sefior Clavel no nos expli-
que esta situacién, es preciso que por lo
mencs la Honorable Cimara conozca los

resultados de la investigacién a que he

hecho referencia.

Quiero, si, sefialar que si en esta inves-
tigacion la industria automotriz quedara
liberada de tedo cargo, concurriré con -el-
Honorable sefior Clavel en sus plantea-
mientes. Pero la actitud de oponerse a que
se conozcan los hechos que he denuncia-
do en torno a esta materia, a mi modo de
ver irrefutables, es contraria al interés
general del pais.

En consecuencia, insisto en que se en-
vie el oficio que he solicitado, en nombre
de ia Honorable Camara de Diputados.

Bl senor PHILLIPS (Vicepresidente).
—:Ha terminado Su Sefioria?

Fl senor LAVANDERO.—He pedido se
envie oficio que he mencionado, sefior Pre-
sidente.

El sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—-No ha habido acuerdo para enviar el
oficio a que se ha referido Su Sefioria. Se
requicre asentimiento unanime de la Sala
para ello, y hubo oposicién, sefior Dipu-
tado.

&l sefior CHECURA .—Sefior Presiden-
te, el Honorable colega puede pedir se ha-
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ga la investigacion al Ministro del ramo,
ya que es Diputado de Gobierno.

El sefior LAVANDERO.—Solicito se
recabe nuevamente el asentimiento de la
Sala para enviar el oficio, seflor Presi-
dente.

Ki sefior PARETO.—]Que se envie el
oficio en nombre de nuestro Comité, sefior
Presidente!

El sefior CHECURA.—Y que se agre-
gue, sefior Presidente, que el Honorable
seflor Lavandero protesta por la negligen-
cia del Ministro de Economia, Fomento y
Reconstruccion para informar sobre esta
investigacion.

Tl sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—Honorables Diputados, no ha habido
acuerdo para enviar el oficio solicitado.

El sefior GUERRA.—Pido la palabra,
sefior Presidente.

El sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
_ _Tiene la palabra Su Sefloria, en el
tiempo de su segundo discurso.

El sefior CUERRA.—Sefior Presidente,
quiero contestar, en forma somera, las ex-
presiones de mi Honorable colega senor
Lavandero.

Qi bien existen las industrias que ha
mencionado Su Sefloria, son éstas, preci-
samente, aquéllas que se estan iniciando
como talleres. Toda persona que visite
Arica puede darse cuenta de que estas in-
dustrias han sido fuentes de trabajo esen-
ciales para sus habitantes. Me refiero es-
pecialmente a las industrias pesquera y
automotriz existentes en la actualidad.

Ahora bien, si se cometen abusos en los
precios, lo procedente es que se realicen
las investigaciones pertinentes. Pero no
estoy de acuerdo que se critique a toda la
industria existente en ese departamento.

Ademas, sabemos que muchos ingenie-
ros, técnicos y soldadores de la capital se
han trasladado a Arica a trabajar, pues
caa industria automotriz da, a su vez, la
posibilidad de instalar otras en el centro

del pais, que podrian ser abastecidas de
repuestos y partes de vehiculos por la de
aquella zona, tinica armadora de automo-
viles.

Por otra parte, Arica estd exportando
automéviles al extranjero y eso, evidente-
ments, constituye una ingreso de divisas
wura nuestro pals.

Por lo tanto, no estoy de acuerdo con las
lYigeras expresiones vertidas por el Hono-
rable sefior Lavandero en contra de la in-
dustria ariquena.

Fl seiior PARETO.—En contra de los
precics abusivos.

—Hablan wvarios seiores Diputados a
lo vez.

2 ogefior GUERRA.— No me opongo a
que se practique a investigacion a que ha
hecho referencia el Honorable sefior La-
vandero. _

Il sefior PHILLIPS (Vicepresidente).

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

n votacién el articulo 4°.
e parece a la Honorable Camara, se
aproibara.

Aprobado.

'n discusion el articulo 59.

K1 sefior GUMUCIO.—Pido la palabra,
senor Presidente.

El sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—Tiene la palabra el Honorable sefior
Gumucio.

Wl sefior MOLINA (Ministro de Ha-
cienda) —; Me permite, Honorable Dipu-
tado?

1! sefnor GUMUCIO.—Con todo agra-
do.

El sefior MOLINA (Ministro de Ha-
cienda) .—Sefior Presidente, solicito que
se rechace este articulo, por el cual se es-
tablece la inamovilidad para tres funcio-
narios del Banco Central: el presidente,
el vicepresidente y el gerente general,
miembros del Comité Ejecutivo de la ins-
titucién. En estas tres personas se han de-
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legado por ley poderes bastante impor-

tantes, v ereo que una entidad como el
Banco Central no debe tener funcionarios
de la jerarquia o categoria y con la mis-
ma prerrogativa de inamovilidad que tie-
el Director de Impuestos Internos, el Su-
perintendente de Aduanas, etcétera. Des-
de el punto de vista administrativo, estimo
que seria inconveniene que estos tres fun-
cionarios fueran inamovibles en sus pues-
tos.

Por estas razones, solicito que se recha-
ce el articulo.

El sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
-—Puede continuar el Honorable sefior Gu-
mucio.

El senor GUMUCIO.—Senor Presiden-
te, iba a formular, precisamente, las mis-
mas observaciones que ha hecho el sefior
Ministro de Hacienda, y a hacer notar la
gravedad que implica dar inamovilidad al
cuerpo directivo del Banco Central, o sea,
asimilarlo a la calidad de jefes de servi-
cios, por cuanto se requeriria, para desti-
tuirlos, del acuerdo del Honorable Se-
nado.

Dada la constitucién juridica del Banco
Central, en el cual hay diversos tipos de
acciones y, por lo tanto, intervencién de
los accionistas particulares, no cabe otor-
gar el caracter de jefes de servicio a es-
tos funcionarios, mixime cuando todavia
no se ha modificado el estatuto organico
del citado Banco, en su aspecto juri-
dico.

En consecuencia, coincido con el sefor
Ministro en que este articulo debe recha-
zarse. '

El sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacién el articulo 59.

—FEfectuada lo votacion en forma eco-
noémica, lo Mesa tuvo dudas sobre su re-
sultado.

El sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—La Mesa tiene dudas sobre el resultado

de la votacion. Se va a repetir por el sis-

tema de sentados y de pie.

—Repetida la votacion por el sistema de
sentados y de pie, dio el siguiente resul-
tado: por lo afirmativa, 18 votos; por la
negativa, 19 votos.

El senor PHILLIPS (Vicepresidente).
—Rechazado el articulo 5°.

En discusion el articulo 69.

—Puestos en discusién y votacion, su-
cesivamente, los articulos 62, 79, 82 y 99,
fueron aprobados por asentimiento tdcito.

El sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—Iin discusion el articulo 10.

El gefior HUBNER (don Jorge Ivan).
—Pido la palabra.

El sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—Tiene la palabra Su Sefioria.

El gefior HUBNER (don Jorge Ivan).
—Seifior Presidente, es perfectamente 16-
gico que para los importadores se esta-
blezea, como ocurre en todas las demés
profesiones o actividades, la obligacién de
pagar patente muncipal y de cumplir cier-
tos requisitos, a fin de garantizar mejor
tanto su organizacion como el pago de
los impuestos fiscales .De esta manera,
solo las personas que los rednan podran
ejercer esta actividad —abierta, por lo de-
mas, a todos los que quieran tener acceso
a ella— y encargarse, en términos gene-
rales, de realizar importaciones comer-
ciales.

Pero eg también muy justa —y deseo
que quede constancia de ella en la historia
fidedigna del establecimiento de la ley—
la excepeidén que el inciso segundo del ar-
ticulo 10 establece en favor de las impor-
taciones accidentales que realicen particu-
lares sin fines de reventa, sobre todo las
destinadas a sus propias actividades.

Por ejemplo, si, excepcionalmente, un
dentista necesita importar un repuesto pa-
ra sus instrumentos, o un agricultor, una
maquinaria agricola, podrian hacerlo en
forma directa, sin necesidad de recurrir
a los serviciog de un intermediario. De
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acuerdo con el informe de la Comisién de
Hacienda, éste es el alcance del inciso se-
gundo del articulo 10. Oportunamente, el
Banco Central reglamentara las condicio-
nes que se exigiran para realizar estas im-
portaciones ocasionales, no destinadas a la
venta.

El sefior DA BOVE.—Pido la palabra,
sefior Presidente.

El sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—Tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior DA BOVE.—Sefior Presiden-
te, reiterando lo dicho por el Honorable
colega sefior Hiibner, deseo expresar que,
en provincias, especialmente, las importa-
ciones ocasionales de repuestos para ma-
quinaria industrial o agricola, deben cum-
plir las mismas exigencias que una impor-
tacion de mayor cuantia. Por eso, quiero
rogar al sefior Ministro de Hacienda, pre-
sente en la Sala, que en el reglamento se
determine el monto a que podran alcanzar
estas importaciones ocasionales, tan im-
portantes y necesarias para la industria y
la agricultura.

Nada més.

El sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacién el articulo 10.

Si le parece a la Honorable Camara, se
aprobara.

Aprobado. ‘

Kl sefior Ministro de Hacienda ha en-
tregado a la Mesa una indicacidn rela-
cionada con el articulo transitorio.

Solicito el asentimiento undnime de la
Sala para que el sefior Secretario le dé
lectura.

Acordado.

El sefior CANAS (Secretario).—EIl se-
fior Ministro de Hacienda propone que se
admita a discusion y votacién una indica-
cién que reemplaza, en el inciso primero
del articulo transitorio, la expresion “1°
de noviembre de 1964” por “1¢ de diciem-
bre de 1964”.

El sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—Si le parece a la Honorable Camara, se
admitird a discusiéon y votacién la indica-
cacion del sefor Ministro.

Acordado.

En discusién el articulo transitorio con
la indicacién.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacién.

Si le parece a la Honorable Camara, se
aprobara. '

Aprodbado.

Terminada la discusiéon particular del
proyecto.

3.—INTERVENCION ELECTORAL EN LAS PRO-

VINCIAS DE MALLECO Y CAUTIN —ALCANCE

A OBSERVACIONES FORMULADAS EN SE-
SION ANTERIOR

El seiior PHILLIPS (Vicepresidente).
—_De conformidad con el articulo 18 del
Reglamento, tiene la palabra, hasta por
cineo minutos, el Honorable sefior Sivori.

El sefior SIVORI.—Sefior Presidente, en
ausencia mia y del Honorable colega don
Renian Fuentealba, el representante libe-
ral por Malleco, Honorable Diputado don
Gabriel de la Fuente, pronuncid, en la ma-
fiana de ayver, un desafortunado discurso,
a raiz de que ambos denunciamos, ante el
sefior Ministro del Interior, que algunos
funcionarios ptblicos de las provincias de
Malleco y Cautin realizan intervencion
electoral en favor de ciertos candidatos.

Ws efectivo que han sido sorprendidos
actos de intervencién electoral cometidos
por quienes pretenden seguir utilizando a
la Administracién Publica como un feudo
electorero.

En verdad, no comprendo cudl es el mo-
tivo por el cual se alarma mi Honorable
colega sefior De la Fuente. Puede estar
seguro de que el Gobierno de la Democra-
cia Cristiana no incurrird en las arbitra-
riedades que el pais presencié en la Ad-
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ministracion del Estado en afos anterio-
res, cuando el mérito y la antigiiedad de-
bieron ceder paso a la arrogante ereden-
cial politica otorgada por determinados
grupos partidistas.

El sefior ZEPEDA COLL.—; Cé6mo pue-
de decir eso!

—Hablan wvarios sefiores Diputados a
la wvez.

El sefior SIVORI.—Hay hechos impo-
sibles de ocultar. Uno de ellos es la inter-
vencién electoral efectuada por funciona-
rios del Estado. Ella les valié a otros par-
tidos tal desprestigio, que hoy se encuen-
tran en proceso de desintegracién. Nos-
otros estamos conscientes de que, si los
imitaramos, tendriamos que seguir el mis-
mo doloroso camino.

—Hablan wvarios sefiores Diputados a
la wvez.

El sefior SIVORI.—Por lo demas, el in-
menso apoyo popular del Gobierno de la
Democracia Cristiana hace innecesarios
tales procedimientos. Ellos son utilizados
solamente por quienes tratan de aferrarse
a situaciones publicas de las que han sido
desplazados por el pueblo y que, obviamen-
te, no les corresponden.

Nadie puede creer que resolver los pro-
blemas del pueblo sea intervencién elec-
toral.

El sefior ZEPEDA COLL.—;Y qué dice
sobre el caso del Médico Jefe del hospital
de Angol, Honorable colega?

El sehor SIVORI.— Los democrata-
cristianos estamos firmemente dispuestos
a impedir que estos elementos sigan pre-
sionando sobre el pueblo. Desde hoy en
adelante, velaremos por que nadie apro-
veche el poder publico para mantener nin-
guna clase de poderio electoral, el que. ..

El sefior ZEPEDA COLL.—; Mejor di-
ga que eso lo estadn haciendo los Intenden-
tes y Gobernadores del actual Gobierno,
Honorable colega!

—Hablan varios sefiores Diputados o
o vez,

El sefior SIVORI.—. .. solamente podri
conquistarse por la sinceridad y la hones-
tidad con que se defiendan los intereses
populares. ,

La mentalidad tan propia de quienes ba-
san su fuerza electoral en tales métodos. . .

—Hablan wvarios seiiores Diputados a
la. wvez.

El sefior SIVORI.—. . . ha influido para
que el Honorable colega sefior De la
Ifuente vea un intento de subyugar la vo-
luntad ciudadana de Malleco en la visita
hecha por el Intendente de esta provincia
a la poblacién “Trizano”, de Angol. Sin
embargo, el Honorable Diputado no dice
que, en esa poblacién, las familias modes-
tas viven, desde los sismos de 1960, en ba-
rracones insalubres, con piso de tierra y
techo de fonolitas. Durante cinco afios,
nada hizo el Honorable sefior De la Fuen-
te por mejorar la suerte de esas fami-
lias.

El sefior GUERRA.—;Se presentaron
varios proyectos de ley, Honorable Dipu-
tado! .

¥l sefior SIVORI.—En ese lapso, mu-
chos nifios v adultos han muerto, a causa
de las inclemencias del tiempo y de las ma-
las condiciones de sus viviendas. Esto es
lo que desea solucionar el actual Inten-
dente y por eso visita las poblaciones.

—Hablan varios sefiores Diputados a
la wez.

El sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
—i Honorable sefior Lavandero!

El sefior SIVORI.—Continuara hacién-
dolo, mal que le pese a nuestro Honorable
colega senior De la Fuente. El sefior Di-
putado puede estar tranquilo respecto a
la suerte que correrd la candidatura se-
natovrial del Presidente de la Democracia
Cristizna, Honorable colega don Renan
Fuentealba. No necesitamos de su preocu-
paciéon para obtener un triunfo abruma-
dor. Los hechos demostraran la verdad de
estas palabras.

El sefior ZEPEDA COLL.—;Si no estu-
vieran preocupados. .. !
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El sefior SIVORI.—Emplazo al Hono-
rable Diputado sefior De la Fuente a com-
probar, respensablemente, sus equivoca-
das acusaciones contra el Director del
Hospital de Angol, que es un distinguido
facultativo vy regidor de la comuna, Vv a
probar su afirmacién de que las ambulan-
cias son utilizadas con fines electorales.
Lo emplazo, en fin, a corroborar cada
una de sus imputaciones.

O|T. 8048 - Instituto Geografico Militar -

—Hablan varios sefiores Diputados a
la vez.

El sefior PHILLIPS (Vicepresidente).
— Se levanta la sesion.

—_Se levanté la sesion a las 21 horas 9
minutos.

Javier Palominos Gdlvez,

Jefe Accidental de la
Redaccibn.
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